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N:R B5 (1536) 29:DE ARG.

SONDAGEN DEN 16 JUNI 1916.

Hans Larssons “Hemma-
byarna".

DE SKANSKA BYARNA HA VISSERLI-
gen i femlio ar utan och innan portratterats
af malarna, men detta hindrar icke att de
annu i dag aro ett slags kringbyggda hem-
ligheter.  Paul Verrier talade nyligen i ett
foredrag om de normandiska bondgardar-
nas masure, som stanger framlingen ute och
med en tat mur af trdd omramar det dagliga
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En anmalan af Anders
Osterling.
lifvet darinnanfor. Skaningen har néagot lik-
nande. Efter enskiftet &r det sannolikt
svarare an forr att komma folkidyllen in pa
lifvet, och det kan befaras att jordbrukets
rationalisering med alla valsignelser f. 0.
smaningom utrotar den intima blomning, som
annu finnes. Ty lyckligtvis & marknadsda-
garnas champagnedrickning pa jarnvagsho-
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teilen icke det enda uttrycket fér bonde-
stammens jordbundna poesi.

Bondelifvet i Skane har ur etnografisk
synpunkt funnit ypperliga tecknare sadana
som Nicolovius och Bruzelius [fran Skytts
och Ingelstads héradert men ingen litte-
rar tydare af rang." Om det skanska lyn-
net galler liksom i frdga om det vidoppna
och solbreda slattlandskapet, att det icke ar
s& latt att komma underfund med, som man i
forstone tror. Wranér har forsokt sa langt
hans hederliga, men nagot flacka humor har
hjalpt, och Ola ffansson har i mycket stallts
utanfor redan pa grund af sitt 6fverforfinade
nervlif. Det &r sant, att han senast i
"Rustgarden” lamnat en hemskt storstilad
skildring af en slakts forfall, men just den
patologiska synpunkten visar att han, “lyck-
ligt fri fran allt godi bondhumor”, vill vara
polemiker mot sitt eget.  Forst med Hans
Larssons nya verk, "Hemmabyarna , har den
sydskanska bygdekulturen andtligen funnit
en sfor och minnesgod forklarare. Det &r en
bok, som ofverskyggar det mesta i sin om-
gifning och icke kan battre karaktariseras
an som en verkligt god géarning.

"Hemmabyarna” ar ett Idyllion, tillkommet
i varldskrigets skugga, da filosofen i orons
skarpta belysning ser sléktleden tdga fram
under sig och far minnena dubbelt kara.
Boken &r atskilligt annat.  Men &ndtligen
foreligger alltsd har en autentisk skildring af
lifvet sadant det lefves af byfolket, i stora
gardar och sma, af bonder och husman, och
med den ratta infédda rytmen, som icke kan
harmas. Dar ar perspektiv uppat och nedat
— i urgammal himmel och urgammal jord.
D.en skanska lokaltonen dr starkt prononce-
rad, och det kunde mojligen befaras, att
skildringarnas finaste doft undgar den icke-
skanska publiken. Men svensk kultur, sadan
den lefver i svensk diktning, ar &nnu i ovan-
ligt hég grad praglad af bondemedvetande
eller atminstone af kanningar och instinkter
at detta hall. De sédkraste och djupaste ros-
terna stamma darifran. Lyssna vi icke helst
till dem som ha en bestamd hembygd, en
maktig naturinstans att ga tillbaka och vadja
lill?  Sladslifvets ofrivilliga nomader, flyt-
tande fran hem till hem, ha annu icke i Sve-
rige préaglats s& hardt i stenstdmpeln, att de-
ras langtan forvissnat. Annu gar svensken
till dikten som till det gréna, och i s& matto
skall han hos Hans Larsson finna oanade
marker och dagsljus Ofver graset, sadant
del lyste for vara forfaders dgom.

Det &r svart att séaga, hvad boken ar. Den
ar hvarken roman eller sjalfbiografi, hvar-
ken diskussion eller folkminne, hvarken pas-
toral eller teodicé, men den ar nagot litet af
allt detta i en personlig, egendomligt fortro-
lig form: Stilens vattenklara enkelhet behof-
ver icke framhallas: i de sma ordens konst
har Hans Larsson hos oss ingen 6fverman.
"Hemmabyarna” ar skrifven af en filosof,
som har trottnat vid den teoretiska begrepps-
utredningen och slutligen sagt: “Gif mig
manniskor!” Boken later sig utmarkt val 1a-
sas som eit led i forfattarens rent filosofiska
produktion, den star icke langt vare sig fran
Plalon-introduktionen eller intuitionsskrif-
terna.  Tvéartom uppenbarar den ofverallt
kontinuiteten i hans tankelynne, och liksom
den handlar om personer denna gang, icke
om idétyper, lefvandegor den ocksa sjélfva
personligheten. Darvid &r det uppfriskande
ati se, hur i basta mening produktiv den lifs-
stamning ar, som har skapat boken, och hur
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rikt  minnena strdmma pa, som varbackar
fran en ljusnande slattutsikt i april.

Till en borjan méarker man ju nog beréatta-
rens moda att finna ratt, men vagen &r lang
och leder bortom grafvarna, in i en ny tide-
rakning. Han exercerar val mycket med tra-
darna, visserligen for att hjélpa l&saren, men
icke alltid med denna verkan. Kanske
marker man har nagot for mycket af
det psykologiska facket. Men smaningom
blir berattaren alldeles lugn, résten djupnar,
och det ar harliga ting vi fA héra — om An-
ders i Bakvangen och Spissen och Store-
mor, om Bertels och Kistenas forlofning,
om prostens och lasarpredikantens mote
vid den doda flickans bar, om hvardags-
o6den pa godt och ondt, om sakernas
gang vid arbete och gille, om patagliga
kontroverser och luftiga barndomsdrom-
merier.  Vanligtvis gar skildringen utmed
jordlinjen och takasarna, men plotsligt
kan den lyfta sig i en filosofisk sfdr, och vi
kdnna personlighetens jamvikt i den latthet,
hvarmed detta sker. Ett sddant kapitel &r
det 13:de, boérjande vid den morgonstilla bv-
dammen och vidgadt till vision af den him-
melske Slungaren, som spelar oss fram i ett
regn af hvita lifsgnistor.  Berattaren sager
sjalf: "Det blir ibland en spricka pa himlen,
sd att en metafysisk strimma kommer ige-
nom, alldeles som de strélar, hvilka i psalm-
boksirasnitten skoto ut fran Gud Fader och
follo ned ofver jordens krets. Och da blir
jorden sa liten for mig, att jag ser hela kulan
pa en gang.”

Man ma icke tro, att den filosofiske for-
fattaren har gjort sina folktyper till bekva-
ma sprakror for meningar; det grundlaggan-
de i "Hemmabyarna” ar icke meningar, utan
manniskor. Han bryr sig visserligen icke om
att beratta langa forlopp. Stundom behofver
han blott en anekdot for att antyda det ske-
ende eller ocksa nojer han sig med forut-
sattningar och handlingsmotiv.  Man skall
lagga marke till ett kvinnoportratt sddant som
Kistenas — ger det icke i enklaste drag hela
ménniskan, och med ett brus af varmt och
omt under de halft framlekta orden: "Hon
var rant i kroppen och frimodig i ansiktet.
Var det nagot som kunde kallas vekt hos
henne, s& skulle det val inte vara annat &n
det satt, hvarpa hon,bar upp sin stora bruna
harmassa, ty halsen gjorde nog en helt liten
svikt, som om hon ville séga, att det vagde

Arade halfars- och
kvartalsprenume-
ranter

erinras vordsamt om ndodvandigheten att fornya
prenumerationen for arets senare halft pd det att
afbrott i tidningens expedition ma undvikas. Alla
prenumeranter erhalla ocksd i ar gratis
IDUNS JULNUMMER,

hvilket bjuder pa fortraffliga bidrag af vara
framsta forfattarinnor och forfattare sdsom Ellen
Key, Selma Lagerlof, Marika Stjernstedi, Anna
Wabhlenberg, Elin Wagner, Henning Berger, Bo
Bergman, )ohan Nordling, LudVig Nordstrém, Sig-
frid Siwerfz, Anders Osterling m. fl.

En nyhet under def nu begynnande halfaret blir
Iduns afdelning for skonhetsvard, af
hvilken var kvinnliga lasekrets gifvetvis kommer
atf fa stor nytta. Se ett sarskildt tillkinnagifvande
harom & annat stalle i detta nummer!
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Lifjsig att psykologisera ¢
NPsom &r hans eget: han har helt enkelt latit
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ratt skoni, det hon hade pa hufvudet, vare
sig hon nu mente haret eller lyckan . Nagon
gang kan hans obenagenhet att fa nyfiken-
heten” med astadkomma en viss fragmenta-
rism sa att han pa en gang sager for mycket
och 'for litet om sitt folk. Men det stammer
slutligen med sjélfva rasens fortegenhet, att
beratta just sa, och det har redan antydts
att forfattaren hela végen &r solidarisk med
sitt stoff. Det ar sig sjalf, sin slakt, han ater-
upplefver, och det ar darfér boken har blifvit
en sa tillforlitlig exponent af skanskt lynne.
Bengt Lidforss har en gang kraftigt pro-
testerat mot den uppfattning, som anser ska-
ningen af naturen irreligiés. Tvartom pape-
kar han det drag, som han kallar gemytre-
ligiositet och som just i "Hemmabyarna” far
sitt ratta ljus. Det ar ju icke sa att forsta,
som skulle skaningen vara sarskildt kyrk-
sam af sig. Men med alla materialistiska
kannetecken for o6frigt besitter han verkligen
elt slags djup lifsfromhet, grundad pa jor-
dens trygghet, naturligtvis icke medvetet
panteistisk, men bottnande i en allhets-
kdnsla, som mycket val i samma famntag
kan innefatta bade varldslig forfarenhet och
innerlig vordnad for gatorna. Hans Larsson
har i sin skildring en och annan represen-
tant for denna jamviktsménniska — exem-
pelvis hedersmannen Per Siversson. Kans-
lornas spel kan synas trogt, men &fven i be-
hofvet af handlingskonsekvens kommer det
religiosa till uttryck, liksom i det lugna pro-
portionssinnet, som profvar foreteelserna och
domer déarefter.  Ofver hufvud har Hans
Larsson med stor omsorg traffat, hvad man
ldmpligen kunde kalla skansk takt. Dé&r finns
aterhallsamheten i omdomet och obenagen-
heten att forrada sitt eget, men dfven humo-
ret vid “de blablommiga kaffekopparna”,
med lagom gliringar nar s krafves. En pro-
vinsiallakare rader pa ett stalle i boken den
nye, nagot for talfére pastorn i forsamlin-
gen att “skaffa sig nan slags buffertanord-
ning eller hvad det skall kallas, mellan tan-
ken och iungan, nan mellaninstanser”, och
yttrandet uttrycker i sjalfva verket nagot som
liknar det skanska idealet af varldsvishet.
Har skall alldeles icke hafdas , att detta ideal
nagot odfvertraffligt och ofdrlikneligt

ledigare ufforsgafvor aro i manga fall all
foredraga — men som det har aterfinnes, ar
def pa sin plats, emedan det dr genomakta.
Det anmérkningsvarda ar harvidlag, att Hans
aldri?\/skulle ha formatt
er det skaplynne,

det tala sjalf, robust nar det behtfves och

¢ stundom innerligt som nér folkvisorna

rata och le
folkets lif
i lycka och ve.

*

Det talas i denna febertid sa mycket om
den germanska stammens emancipation, atf
man blott med yttersta tvekan griper sa-
dana ord i pennan. Men har, i en bok som
denna, gror i alla fall den germanska mull,
hvars saft haller varldstradets rotter friska
— for att nu anvanda ett af bokens egna ut-
tryck i annat sammanhang. Dess saftiga
doft minnas vi fran Keller och Bjornson, fran
de basta jyllandarna och fran Lagerl6f. Det
ar en grundton, som vi icke kunna emotsta,
det rasslar icke af vapen i den, men val
kunna vi hora plogarnas lugna skridning och
rundtomkring kanske suset af valkandt 16f
och larkdrillar i luften.
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“De Ofveransirangda bank-
kvinnorna.*

Allméanheten uttalar sig.

IDUNS ARTIKEL OM DE OFVERAN-
strangda bankkvinnorna af den 7 maj har,
en smula sent kan del tyckas, blifvit foére-
mal for en viss uppmarksamhet. | Afton-
bladet af den 4 juni offentliggdér Anna Wall
ett inlagg “Nagra ord om kvinnorna och
bankarbetet. Inldgg i en aktuell fraga,” som
i hufvudsak medger det berattigade i Iduns
framstallning. Men Anna Wall ser proble-
met af bankkvinnornas stallning fran en
nagot olika synvinkel. 1 Idun var det tva
synpunkter, som artikelforf. sokte fastsla.
Primo: Bankernas bristande ansvarskansla,
dd de uppdela arbetet i en lagre och en
hogre ordning och a priori hénvisa kvin-
norna till den lagre och obevekligt stdnga
hvarje vag, som leder fran denna till man-
nens “hogre” arbetsfalt. Secundo: Kvinnor-
nas bristande ansvarskansla att utan vidare
finna sig i det af mannen skapade systemet,
da de icke af tvingande nodvan dig-
h et drefvos att taga forsta basta brodbit de
komma ofver. En storre idealitet & bagge
sidor, en vidare syn pa den verkliga inne-
borden af kvinnoarbetet i synnerhet fran
bankens sida, ar det ldun sokt pladera for.
Anna Wall har ocksa sett den ideella sidan
af saken, men fran ett annat hall. Hon le-
der varsamt och forsiktigt fram till hvad
hon anser vara problemets karna: “det
ofrdnkomliga faktum,” vi citera artikelforf.,
alt kvinnorna &ro kvinnor, och att kvin-
nor, allt tal om likstallighet till trots, inte
aro konstruerade som man. Om hari ligger
en orattvisa, sa ar den oréattvisan begangen
pa allra hogsta ort, och vi ha endast att boja
oss, anser forf. — och kanske fOrresten
gi veta sa litet — &r oréttvisan endast sken-
ar.

Det finns fa saker vi aro sa lifligt 6fverty-
gade om, som att “orattvisan” ar skenbar!
Och att kvinnans uppgifter som kvinna i
de allra flesta fall passa henne béttre och
tillfredsstélla henne mera an t. ex. bankar-
bete. Men det praktiska problemet: ban-
kernas stéllning till den skara kvinnliga an-
stallda, som de se med sin fordel forenligt
att engagera pa villkor, som lika val ur af-
farssynpunkt som ur mansklig synpunkt fo-
refalla_synnerligen otillfredsstallande, kvar-
star alltjamt och fortjanar att skarskadas.
Fran lduns lasekrets ha ocksa kommit in-
lagg i fragan, det ena med anledning af
Anna Walls artikel. Pa grund af vart be-
gransade utrymme se vi 0ss tyvarr tvungna
att i ndgon man forkorta de bagge insan-
darnas uttalanden. De ha uppfattat fragan
fran diametralt motsatta hall, men hvar och
en har ett beaktansvardt papekande att go-
ra. Vi lamna forst ordet at signaturen
Jaha, for Iclun namngifven, som sarskildt
fast sig vid Anna Walls ord om att kvin-
nan icke dger samma arbetsduglighet som
mannen och att hon darfor boér pensioneras
tidigare.

Huruvida den utom hemmet arbetande kvinnans
arbetsduglighet i langden &r underldgsen man-
nens, skrifver Jaha, darom veta vi manniskor af
i dag intet. Vi ha ingen erfarenhet att halla oss
till, ty det duger icke att hdnvisa till den enda ge-
neration af banbrytande_kvinnor, som foregétt oss
De ha namligen haft s& mycket af tradifion och
mostand_ att besegra, att hindrens o6fvervinnande
ovillkorligen maste raknas med, da man bedémer
dessa kvinnors arbetsformaga, afven om den egj
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kan anses ha kommit de olika bankerna, konto-
ren eller byraerna till godo.

1Somliga af dessa kvinnor 6nskade emancipera
sig fran gamla forhallanden och darvid rénte de
starkt motstand fran sina anhorigas sida. Andra
kvinnor funno sig nojda med gamla forhallanden
men tvingades dock af forra arhundradets pa alla
omradden omdanande utveckling att soka sitt
uppehalle genom arbete utom hemmets véggar.
All denna forandring har icke fbrsig%étt utan
kraftférbrukning for kvinnan, antingen hon med
nabbar och klor mast arbeta for sin”emancipation
eller hon mast uppbjuda all sin energi for att
finna sig till ratta i sin nya sysselsdttning. Forst
nar kvinnan och hennes omgifning sdsom en sjalf-
kiar sak uppfattar hennes arbete utom hemmet
och forst nar man kan forutsatta att kvinnan ager
samma lefnadsstandard som sin manliga arbets-
kamrat, férst da den generationen kvinnor pen-
sioneras, kan man beddma huruvida kvinnan, be-
traffande duglighet och uthallighet i arbetet, ur
olika konstruerad &n mannen.

jaha.

Var andra insandare for dagen har haft
den formanen att std som askadare fran en
upphdjd plats, dar striden tedde sig helt
olika mot fér de k&mpande. Det ar en
utlandssvensk, som vistats manga ar
pa° olika platser af jordklotet och sett
mangahanda ting. Utlandssvensk vill att
diskussionen skall rdra sig om begreppet
kvinnan i kontorsarbete 6fver hufvucl taget.
Inséndaren borjar med att beratta den of6r-
stallda hapnad, som grep honom, da han
vid ett besok i Sverige for 25 ar sedan i sall-
skap med en van kom till en bank med flera
kvinnliga banktjansteman.  Asynen af de
manga kvinnorna véackte ovillkorligen hos
vannen ett ivifvel pd att detta var ett forst-
klassigt bankinstitut. Resonemanget var fol-
jande: En kvinna maste afl6nas lagre an en
man pa sammaplats, och en bank, som hade
ett stort antal kvinnliga tjansteméan, hade
berékning pa att bringa ned omkostnads-
kontot, alltsd banken var tvungen pa grund
af sin ekonomiskt svaga stallning att anvén-
da den billigaste arbetskraften, 1 detta fall
kvinnorna.  Utlands-svensk, som blef sa
forvanad ofver att finna kvinnorna i ban-
kerna for 25 ar sedan, har stéllt sig lika un-
drande infor den forklaring pa fenomenet,
som han trott sig finna i Iduns artikel. Det
ar uppgiften om att flickor ur goda hem
taga plats endast for att skaffa sig nalpen-
gar och darmed taga brédet ur munnen pa
manga fattiga flickor, som maste arbeta for
att lefva, som mest upprort Utlands-
svensk. Det &r mycket latt for den som icke

Natt pa jorden.

MITT LILLA RADJUR, MIN LILLA HVITA
hind,

folj mig tyst, folj mig fyst ofver lofven.

Def brinner en sol djupt, djupt ner i 6st,

det blir morgon nar nallen ar foérliden.

Min lilla, lilla vag, mitt lilla blaa moln,
folj mig tyst, f6lj mig tyst pa farden.
Det brinner en sol djupt, djupt ner i 6st,
det &r morgon, strax morgon i varlden.
PAR LAGERKVIST.
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ar inne i forhallandena att har missfor-
sta de foreteelser som moter en.  Anna Wall
har i sin artikel mycket riktigt understrukit
att manga flickor med, goda hem maste
skaffa sig en sjalfstandig stallning mecl tan-
ke pa den dag, dd hemmet icke langre finns
till. Men om Utlands-svensk salunda ut-
talar en alltfér kategorisk forkastelsedom,
har han dock nagra tankvarda ord att saga
Sveriges affarsman, som han anser bara den
verkliga skulden i denna sak.

jag fragar alla vara framstdende affars-
man, fabriksidkare, arbetschefer af alla slag och
speciellt dem, som_arbeta fOr Sveriges i dessa
agar iyiangornskrifna framtid — huru mycket
skrifves icke just nu om de afiagande aktenskapen
och de barnlosa och barnfattiga &ktenskapen —
om de icke hafva blicken riktad pa annat an att
nedbringa kostnaderna for sina kontor, sa att de
taga hvad helst af kvinn!ig kraft utan tanke pa
detta kommande Sverige. Ar detta nddvéandigt?
Ar detta i manga fall ratt? Ar det icke den fos-
terlandsélskande affarsmannens fulla och stora
skyldighet att arbeta pa, att alla unga_mén, som
han har i sin tjanst ma kunna komma till den po-
sition, att de kunna gifta sig unga? Det
galler dock i manga fall, som man omnamnt for
mig icke smakontor, dar man icke kan bara
kostnaderna, utan dar man foljer en “sniken, rent
smasinnad” slentrian, for att fér dgonblicket
spara en slant, som med detta system ar till
¥erk|g9t fordarf, om man aldrig sa litet blickar
ramat.

Bryt med detta system fortast moj-
ligt, det ar en gammal beprofvad
utomland s-svensks rad! Bryt med
det, sager jag!

Alla foraldrar och malsman, som icke behof-
va def, bora af hansyn till hvad fosterlandet kraf-
ver af dem, icke lafa sina dottrar trada in pa
kontorets bana eller, éfver hufvud taget, nagon
bana, dar de taga brodet fran flickor,” som m a-
ste fortjana del, och an vidare i konkurrens med
unge man, hvilkas Iifsuppgiift det bor vara att
bilda familj — icke, nér de blifva gamla och gikt-
brutna och behofva en sjukskoterska — utan me
dan de annu hafva lifskraften och lusten att
skapa ett hem kvar. Att lata kontorsbanan df
vis ofversvdmmas af kvinnliga element, och sam-
tidigt de unge mannen underbefalas i samma grad
som de unga kvinnorna pastd sig vara underbe-
falda —“ty de bada elementen bredvid hvarandra
maste skapa underbetalning — det kaIIar]J'ag, att
atfarslifvet med berddf mod tager lifvet af hvarje
ung mans forhoppning att kunna bilda ett eget
hem. Och detta system leder till affolkning.
Klaga sedan icke déarofver.

Det ar icke véarre hos oss d&n hos manget
annat folk”, skall man svara mig. Profva forst
och dém sedan! Del blir mitt gensvar. )ag har
sett, huru det ar i manga land, och jag vet, att i
England haller en aktad flicka det for under sin
vérd@ﬁet att taga plats for nalpengarnes skulL
Det hand er aldng helt enkelt, och def
ar en sed att hogakta.

Lat de unga kvinnor, som det ovillkorligen
maste, trdngas pa kontorsbanan med de unge
ménnen, det blir 6fvernog med kvinnor anda, ar
jag séker om, och tdnk pa ett kommande Sverige
med verkligt allvar och, allvarligt uppsat, att fos-
terlandet skall dga bestand — med kvinnan som
husmoder och uppfosfrarinna af kommande slak-
ten. Detta blir hon icke skickad till genom kon-
torsarbete lika litet som genom fabriksarbete.

Snart nog_fodas har hemma barn endast hos
de myckei rika — och dar i en- eller fvatal —
samt ‘hos de mycket fattiga, och dar i mangfald,
hos arbetare och jordbruksarbetare med de sdm-
sta_lefnadsyillkoren, forpare och statare, dar fa-
miljerna hafva 6, 7 och annu flera barn.

Bidrag icke hartill genom att uppamma det
5ﬁptorssysfem, som Idun sa masterligt beskrif-

Stockholm den 8 )uni 1916.
"Ufomlands-Svensk.

Vi aro ofvertygade om, att Utlandssvensks
inlagg skall ge anledning till flera uttalan-
den fran vara lasares sida. Men vi ha an-
sett, att i vara spalter skilda stammor béra
fa gora sig horda, da det galler en for alla
vikiig fraga.

RED. AF IDUN.

margarin pa bordet. | de flesta fall ar husfa-
dern okunnig om detta forhallande, ett faktum
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EN VARKONSERT.

JUNGFRU LOLA HADE TAGIT UT INNAN-
fonstren, och hon stod i den 6ppna fonster-
halfvan och tvéttade och gned och sjong.
Det var en karleksvisa hon sjong:

Nar kvallen kommer och bjuder hvila,
ses skéna Anna fill lunden ila
att mota Alfred — — —

Men annu var det blott formiddag, en hog
och solig formiddag i manaden maj, och bri-
sen flaktade varme och farsk var in i rum-
men.

Dérinne gick unga fru Agnes, ijuguiva ar
gammal, kladd i djup sorg. Hon hade varil
anka sedan hdsten, hon hade varit ensam
ofver en andlos vinter, och nu fladdrade fja-
rilarna in i rummen och det susade ljus-
gront 16f utanfor.

Varen hade kommit med en sadan brad-
ska att bli fullt fardig och gron.

Hon gick ut pa verandan, nej, inte for att
se pa varen, hon stod dar blott anda och
stirrade ut mot solskenet. Mest darfor att
det skulle goras varrent och varfint i rum-
men, och hon kénde inte den ringaste lust
att vara verksam. For att vara verksam ma-
ste man vara glad, och hon kunde ju inte
vara glad.

Hon hade ett ansikte, som var skapadt att
vara rosigt och hulligt och leende. Nu hade
det blifvit skért och genomskinligt, groparna
i kinderna fingo hvila, och de klara nétbruna
dgonen hade vant sig vid ett oéndligt sorg-
set uttryck.

Nej, hon stod dar infe for att se pa varen,
men hon maste ju anda se den, hon maste
se, hur gron grasmattan hade blifvit sedan
gardagen, och hur gullvifsiufvan, som stod
mellan krusbérsbuskarna, skét knoppar. Och
langre bort sag hon, hur fjarden glittrade i
guld och blatt for brisen, och hur solen stekte
ofver de gula bradgardarna.

Det 13g ett par segelfartyg ute pa fjarden,
luften dallrade ljus kring master och tackel
och tag, och sa lag dar det morka skrofvet
af en stor lastdngare. Den hade just kommit
langt ifran frammande lander, och hon kun-
de se, hur det radde lif och rorelse ombord.

Hafvet hade kommit for ait hamta skogen,
och hon horde maskinerna sdga och saga
nere vid verket.

Nu lekte vél barnen darnere i den gula
bradgarden. Dar luktade sa friskt af tra och
tjara, och solen sken sd varmt mellan brad-
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_ LORD KITCHENER, ]

E_r(]jglands krigsminister, som i dagarna omkommit

vid pansarKryssaren Hampshire§ undergang pa

hojden af Orkneyoarna, da han via Norge befann
sig pa vég till Ryssland.

staplarna. Déar fanns sa trefliga vraar och
rum att leka i, och af klantar och bradlap-
par byggde man hus eller ocksa timrade man
skepp, som skulle fara till frammande land.
Och komma tillbaka lastade med - ja, hon
mindes sddana vardagar fran sin egen barn-
dom, hur lekarna fingo som en varvild flakt
af afvenfyr ofver sig, af saga, dar allt kun-
de ske.

Hvad var det for en hvif fagel — a det var
bara en mas, som forirrat sig fran hafvet,
som foljt lastangaren in ofver fjarden. Hon
slét 6gonen och kande, hur luften smekte,
hon horde suset af brisen, och sa erfor hon
plotsligt en kansla, som om brostet ville
sprangas. Det liknade langtan — hon Opp-
nade 6gonen igen — men nej, hon hade in-
genting mera pa jorden att langta efter.

Och sa tyckte hon, att dagen, som var sa
full af lust och lif, blef s sonderslitande.
For den, som inte kunde vara glad, som
maste kédnna all sorgens bitterhet. Hon hade
gift sig af ung karlek, i lust och nod, i lif
och dod hade hon bundit sig vid sin alskade
och sin dlskades minne.

Om det hade funnits Kkloster i landet —.
Hon tyckte att det med ens stod klart for

3p~_rj&jpX..
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* mattor’ sardiner, *
mSbeltvaer, drakttyger.

Af Gustava Svanstrom.

henne, hvad det var hon langtade efter. Hon
skulle ha gatt i kloster for att slippa undan
solen och lifvet och for att fa lefva ostord
med sin sorg, i en klostercell skulle den ha
blifvit henne &nnu mera helig, och hon skulle
ha blifvit den obrottsligt trogen.

Hon satt dar i solskenet och suset af va-
ren, medan graset vaxte och flodet i baga-
ren steg och steg, hon satt dar med makt-
I6sa hander och lat en stor sjuk langtan fa
vélde ofver sig.

Da gnallde” det i tradgardsgrinden, och
hon sag upp och vaknade. Hon sdg, att det
kom frammande till henne, just nu, nar hon
velat vara i fred for allt och alla.

Det var en jattelik gestalt med ett stort
hufvud och en bredskyggig hatt. Annu sag
han inte henne, och hon satt stilla och iakt-
tog honom. Vélkommen var han just inte,
men nu kom han i alla fall, farbror Salomon,
notarien Salomon Hummer, hennes fars slak-
ting och slaktens bekymmer.

Han var ett kapitel for sig bland manni-
skorna, farbror Salomon. Han stotte folk
for hufvudet med en del omdjliga vanor och
pahitt, han var ett original och en pajas
bland vanligt ordentligt folk, och han batt-
rade sig inte, fast haren granade. Han skulle
kanske bli uppskattad som legend en dag,
men &nnu var han den skdétsamma och hygg-
liga sldktens sorgebarn — och barnens vén
— ja, hon hann inte tanka pa allt hvad han
var, ty nu kom han déar, grotesk och ful i
det kllara majljuset, medan em stor rdéd snus-
nasduk vajade som en vimpel ur bakfickan.

Vid asynen af den nasduken hade hon
forr i vérlden aldrig kunnat berga sig for
skratt, nu suckade hon djupt och sa reste
hon sig och stod ung och svartkladd pa ve-
randatrappan och tog emot.

Han bar en gammal vaska i handen, den
sag diger ut, och det tycktes vara nagot
mystiskt med den, eftersom han gick in pa
grasmattan och stack undan den bakom ett
par buskar. Sa styrde han kurs pa henne
och kramade hennes hand.

— Lilla kusin har val inte vantat sig att fa
se sa har vackert folk ute i dag, sade han.
Och hur star det annars till med halsan?
Litet blek om nosen, ser jag.

Han drog fram vimpeln ur bakfickam, tor-
kade de grofhuggna dragen och snét sig
med en trumpetstét, medan unga fru Agnes
sOkte efter nagra valkomnande ord. Han

Alfka €Ofallei i varflodsveckorna. Cronsioe foto.
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var visserligen ett kapitel for sig bland man-
niskorna, farbror Salomon, men det skulle
ha kostat pd henne att rycka sig 16s ur sin
domtnlng och sorg, hvem den besOkande dn
vari

Hennes dgon voro ocksa oandligt sorgsna,
nar hon fragade, om hon fick bjuda pa en
kopp kaffe. Eller kanske han var varm och
foredrog saft.

— Tack, sade han — men om jag bara far
lana verandan en liten stund, sd ar jag be-
laten.

Han tog fram snusdosan for att bringa ett
offer at sin véldiga snabel till nasa. Ofvan-
for den sutto tva sma, sma 6gon och kropo
in under pannan och blinkade.

— Se jag ar som en komet i dag, sade
han — jag har svans efter mig. Och svansen
ar inte Iangt borta, om jag bara gor lite kon-
ster, s har jag den har.

Hon sdg, att han var vid alskvérdt lynne,
hvad han an menade.

Och s& tyckte hon pldtsligt, att hennes
barndom stod henne sa nara. Gora konster,
sade han — ja, nog mindes hon att han kun-
de trolla. Han satte hénderna for munnen,
och strax satt det en fagel inne i dem och
drillade — och s& dppnade han de stora naf-
varna igen, och vips var den borta, utan att
nagon sett den.

— Jo, ser Agnes, jag har bjudit hit lite
smaherrskap, och trakteringen den haller jag
sjalf, om jag bara far lana verandan och
servisen.

Hon stod tyst nagra ogonblick. Skulle hon
vara med om barnkalas, hon som nyss sa
lidelsefullt l&ngtat efter klosterfred hon, som
infe ville vara, dar solen brann och marken
spirade, utan i en enslig klostercell, dar hon
af intet blef stoérd i sin sorg.

Hon slog upp sina morka 6gon och sag pa

Han ndrmade sig védl de sjuttio, farbror
Salomon — och han hade haft sina stora
svagheter i lifvet — och sina sorger ocksa
troligen, men nu sken solen, och det fanns
barn, som lekte, d&r han gick fram.

Hon sade stilla: — Ja, visst far farbror lana
verandan orh hvad som behofs.

Han gick och sOkte upp den d&r mystiska
vaskan, som han gémt bakom buskarna, och
nu férstod hon, hvarfor den sett sa dlger ut.
Den inneholl pasar med karameller och rus-
sin och fikon och sma kex, kopta i handels-
boden, och sa en butel] hallonsaft — ja, hon
behofde infe gora sig mycket besvar forran
kalaset var fardigt.

Och han stallde sig pa verandafrappan
och ?atte handerna for munnen och blaste en
signali

Det lat som nar en angare gick i dimman
och tog till grofpipan, och strax darpd blef
ett hufvud synligt i buskarna bakom trad-
gardsstaketet. Sa ett till, och s& krépo de
fram ur sitt gémstélle hela raden. De héllo
hvarandra i handerna, som om &fventyref
skramt dem att halla tillsammans, medan
blickarna hangde tjusade och lockade fast
vid jatten pa trappan — ja, dar stod han och
vacker var han inte, men plotsligt lat han
den dar grofva S|gnalen i nafvarna forbytas
i en riktig faglalat

For forsta gangen under dagen glider ett
smaleende Ofver fru Agnes ansikte. De se
allt litet varvilda ut de dar gasterna, och hon
kénner dem ju allesammans, kassorens och
rattarens och skollararens smattingar. Hon
kan ocksa sa val tanka sig hur allt gatt till.

De lekte darnere i bradgarden de hade
funnit en wvra, som var sa god som en lek-
stuga, och de byggde hus af ktantar och
bradlappar och nar de tréttnat pa att bygga
hus byggde de skepp, som skulle segla till
frammandeland, och komma tillbaka lasfa-

S Gradd-
Margarin
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de med — ja, med alla véarldens godsaker,
och solen sken och vinden susade, del var
en dag, nar afventyrel lefde och allting
kunde ske.

Da hngo de se en underlig figur, en jatte
med véldig ndsa och en rdd nasduk viftande
som en vimpel ur bakfickan. Han gick dar
och snodde och de stotte till hvarandra och
pekade i smyg och kropo tillsammans och
fnittrade. D& stannade han och betraktade
dem, han anade nog hvad de hade for sig,
och de blefvo naturligtvis radda och for-
sOkte gomma sig bakom hvarandras ryggar.

Men da borjade han att gora konster. Han
gol som en tupp och han satte ndfvarna for
munnen och harmade faglalat infér deras
forvanade ogon och 6ron, han blef hemlig-

hetsfull som en sagans jatte, han skrdmde
och han tjusade dem och lockade dem efter
sig hvart han gick.

Vid handelsboden stodo de bakom knu-
fen, medan de modigaste kikade in genom
fonstret och sago honom stoppa den ena
pasen efter den andra i sin vaska. Och s
kom han ut igen och bjod dem pa kalas, och
de foljde efter och nu aro de har.

Unga fru Agnes gar emot dem. Men da
bli de blyga och borja att krusa och krypa
bakom hvarandra. Hon ser, att de &ro
blanka i Ggonen, att de r6dblommiga kin-
derna ha fatt nagra fraknar och att en
strumpa varit utsatt for en liten olyckshan-
delse. For farbror Salomons skull maste
hon ju fa sig an dem litet och sa far hon de
blygaste i handerna och leder dem upp pa
verandan.

Och dar sitta de snart med smefiga fing-
rar och blanka 6gon och knastra och ata
och titta pd hvarandra och fnittra och tystna
igen. Lilla Olga, kassorens dotter, fem ar
gammal, har langa smala ben i roda strum-
por, af hvilka den ena fatt ett hal, hon har en
liten rod troja, stora morka gazellogon och
ett stort brunlockigf har kring en spenslig
hals.  Hon liknar en_liten lustig och mat-
frisk alfva, och hon sitter dar och suger pa
karamell och tuggar russin och fikon och
stirrar p& mannen, som ar storre och fulare
an annat folk, men som har faglalat i naf-
varna och en underbar formaga att roa bara
genom en blmknmg

Han tittar ocksa pa henne och blinkar och
sa kommer han fram till henne och fragar,
om hon vill dansa. Hon sitter med kinden
ansvalld af en karamell och bara stirrar pa
honom, men han tar henne i h&nderna och
snurrar rundt med henne.  Hennes smala
ben hvirfla i [luften, hennes* brunia lockar
flyga , medan han klampar i med klackarna
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Julia Gronwall. Karin Malm.

Kvinnoportratt

1 den hoga aldern af 90 ar ingick den 1 jluni fru
Julia Gronwall i Uppsala. Den gamla som
alltjamt &r vid god vigor, hade gladjen att se om-
kring sig barn, barnbarn och barnbarnsbarn. Fru
Gronwall gifte sig 1848 med davarande laroverks-
kollegan vid Lunds katedralskola fil. dr. ]. H. Gron-
wall, sedermera kyrkoherde i Tunarp. Efter man-
nens dod flyttade hon till en af sina soner, bok-
handlaren E. Gronwall i Uppsala. Hennes 6friga
barn aro forre regementslakaren ). F. Gronwall,
Ronneby, fru Augusta Ténning, den kénda rost-
rattskdmpen, och fru Ebba Bendz, bosatt i Upp-
sala.

Vid Norrkopings bagge flicklaroverk har med
utgangen af denna termin stora fordandringar for-
siggatt, i det att bagge forestandarinnorna afgatt.
Vid Norrkdpings Norra flicklaroverk lamnade fro-
ken Awurore Pihl sin férestandarinnebefatt-
ning och vid Norrképings Ostra flicklaroverk af-
gick forestandarinnan froken Karin Malm sam-
tidigt. Till froken Pihls eftertraderska har- utsetts
froken Greta Leijon och till froken Malms
froken Gerda Malmstrom. Baéagge de nya
forestandarinnorna ha varit verksamma som [a-
rarinnor vid de respektive ldroverken och ha pa
grund af framstaende pedagogiska egenskaper
utsetts till dessa krafvande poster. — Det finns

sa att verandagolfvei danar. Han ser bis-
tert allvarlig ut, och fastdn hon &r Ilatt som
en fjader, ser det ut som om han skulle an-
strdnga sig alldeles forfarligt.

Den roda n&sduken dar bak viftar och
viftar.

De ungdomliga géasterna dro néra att kik-
na af skratt at den tokroliga synen.

Da stannar jatten och slapper alfvan. Han
tittar pa dem, som om han ville titta dem ner
i jorden, och s& fragar han med en rost, som
blir dof och ihélig, om det ar a honom man
skrattar.

Fnitterkonserten afstannar for etf dgon-
blicks hdpenhet, men sd &ar det nagon som
borjar igen och ger signal at de andra. Och
nu star skrattet intet langre till att hejda, det
svammar ofver sina braddar och insveper
hela verandan i sin hejdlésa musik.

Och solen skiner. —

Da hander det nagot — unga fru Agnes
marker, att hon skrattar med.

Det var nagot s& oemotstandligt i det dar
skrattet, det steg som ur jordens djup och
ryckte henne med sig.

Men jatten stdr, som om han vore helt
ofdrstéende och bara blinkar och blinkar.
Och plotsligt svéller strupen ut, svéller ut i
ett galande, som blir forvillande likt en tupps

Har man val nagonsin sett eller hort na-
gonting sa makalost lustigt?

Men fru Agnes hor en rost, som séger:

— Hvad sager lilla kusin — utan ett sadant
dar kvitterlilej skulle den har usla planeten
for langesen ha murknat bort.

Hon svarar ingenting. Hon skrattade sig
rod, men nu var hon blek igen. Hvad var
det, hur kom det sig, att lifvet blef henne for
starkt?

Och en stund senare var hon ensam med
farbror Salomon pa verandan. De talade nu

Aurore Pihl. Gerda Malmstrom.

Emma Andersson.

afven en yttre likhet i de badda unga forestanda-
rinnornas  lif, de ha utexaminerats fran Privata
Hogre Léararinneseminariums tvaariga afdelning
och efter flerérilg(; praktik genomgatt samma semi-
nariums hogre kurs. Froken Leijon &ar fodd 1883,
froken Malmstrém &r nara tio ar aldre.

Idun har vid froken Aurore Pihls sextiodrsdag
den 24 september 1910 erinrat om det utomor-
dentliga lifsverk hon utfort i undervisningens
tjanst. Froken Karin Malm, den afgdende fore-
standarinnan for Norrkdpings Ostra laroverk for
flickor ar fodd 1853 och innehade under en féljd
af ar 1893 och 1903 en hogt ansedd flickskola i
sin  hemstad tillsammans med sin syster, froken

helt allvarsamt och vanligt om slékt och be-
kanta och om hvad som handt i orten, och
hon var stilla som forut, men hennes kinder
hade ater fatt litet farg och hennes Ggon
buro ej sa helt det sorgens flor, som s&'lange
fordunklat deras vackra bruna glans.

Hennes gast reste sig for att ga.

Hon erinrade sig, att hon hade varstok i
rummen, men nog kunde hom &nda bjuda pa
middag. Men han hade inte tid, han hade
nagra arenden som bradskade, och sa klap-
pade han henne pa axeln.

— Narren har gjort sin plikt, sade han. —
Narren kan ga.

De sago hvarandra i 6gonen en sekund,
och hon smaélog vemodigt. Han hade nog
blick for mycket, farbror Salomon — som Iag
djupare an ord.

Och han blinkade at henne och snot sig
med en trumpetstt och stack né&sduken i
bakfickan, dar den hangde ut och viftade
sakta for varvinden. Och sd vandrade han
bort igen, lika grotesk och ful som han kom-
mit, slédktens sorgebarn — sagans jétte och
barnens vén.

Hon har inte fragat efter hans vagar — han
skall kanske i vag med nagon omojlig pro-
cess igen for att reta samhéllet och slékten.
Hon bryr sig inte om det, han har visst haft
sina svagheter i lifvet, men han har ocksa sin
styrka.  Och hans styrka det ar att blasa
faglalat ur nafvarna — och att locka fram ett
sadant dar kvitterlilej som han kallade det.
Fran lifvets morgonland.

Eton borjade att plocka ihop glas och
assietter, men sa stannade hon i arbetet, stod
stilla och drog djupt efter andan.

Hvilken dag det dndd var med detta ly-
sande farska grona ofver backarna, dar det
for ett par dagar sedan varit gratt. Hon
maste ga och bryta en af de dar forsta gull-
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Greta Leijon. Edith Bussler.

till  dagskronikan.

Anna Malm. D4 staden upprattade flicklaroverk
1903 foll valet pd froken M. som forestandarinna,
en befattning, som hon med varm hangifvenhet
och ovanlig duglighet fyllt tills nu.

En duk_ti?1 banbryterska pa sitt omrade ar fro-
ken Edith Bussler, lararinna vid Fredrika-
Bremerforbundets  fruktodlingsskola Apelryd vid
Bastad. Froken Bussler dr fodd i Géteborg och
har genomgatt kurser i tradgardsodling vid Nags
och Adelsnas, hvarefter hon praktiskt agnat sig at
tradgérdsskotsel. _ Sarskitdt har hon Ia% an pa
koksvéxtkultur. For tradgardsalster af hog kul-
tur har froken B. ertfrat pris vid tradgardsut-
stallningar upprepade génger.

"Moster Emma” ar kand for alla lasare af ldun
och det &r sakert manga, som &gna hennes minne
en vénlig tanke nu vid hennes bortgan%. Fru
Emma Andersson, fédd Sandstrom, hade ett
langt och strafsamt lifsverk bakom Si(?’ da hon
vid~ 70 ars alder afled vid Kneippbaden. Flon
hade arbetat mer an de flesta allt ifrdn sin ung-
dom dels i Norrkoping pa egen hand, dels som
husmor i ett stort landthushall. For sin praktiska
vafbok var hon bl. a. kédnd och uppskattad 6fver
hela landet.

vifvorna, ké&nna den mjuka stjalken i sin
hand och inandas doften.

Var det nagot som hade handt? Hon hade
velat fly undan fran varlden for att badda
ned sig allt djupare i sin sorg, gora den till
sitt lifs andamal och allt. Och sd hade hon
for forsta gangen pd langa manader skrat-
tat, utan hennes egen vilja hade skrattet bru-
tit fram djupt ur en lifsgladje, som inte ville
do.

Hon star och kanner, hur brisen smeker
hennes kinder. Lastangaren tutar darute pa
fjarden, hafvet kommer for att hdmta sko-
gen, maskinerna saga och sdga, den gula
bradgarden lyser, dagen ar hég och ljus och
verksam, allt lefvande soker lif och arbete
for_lif.

Ar hon ej den samma som forr? Jo — och
sorgen bor inom henne och det djupa ve-
modet. Men det har dnda skett som ett ge-
nombrott, blifvit plats for nagot bredvid.

Hon tanker, att ingenting kan kamske std
stilla, inte ens sorgen. Ocksa ur sorgen ma-
ste det gro och spira nagot — antingen dod
eller lif.

Hon betraktar drommande en nyckelpiga,
som kryper pa hennes svarta drakt, lyser
dar som en liten rod gnista. De ha val kom-
mit hem nu de dar sma gasterna, troligen ha
de en smula forstérd aptit till middagen,
men de dro dess mera uppspelta och lyck-
liga och svara att styra. De ha upplefvat
nagot, en frimmande man, som forst sag ut
som en sddan dar jatte, som brukar stoppa
sma barn i sin sack, har bjudit dem pa en
rolighet, som de lange skola minnas.

De veta inte det ringaste om honom, hvar-
ifran han kommer, eller hvart han gar.

Det &r roligast for dem att ingenting vela.
De fa kanske héra mera om honom en dag,
nar han ofvergatt till legenden.



Afviga och

VIII.

TANK, NAR VAREN KOMMER, SA AR
det rakt som om en inte skulle kunna fa na-
gon riktig hall pa sig sjalf. Hvar morgon, da
man vaknar, allt annat dn utsofd, sa sager
man till sig sjalf — att i kvéll blir det min-
sann ingen promenad af ut till Né&set eller
att stréfva omkring i Teaterparken for att se
pa de sma eldroda tulpanerna, som sta
mellan de &nnu alldeles hoprullade bruna
ormbunkarna, eller fér att mata de dar lus-
tiga ankorna med sina utvéxter kring nab-
barna, hvilket inte alls ar nagonting vackert
men markvardigt.

Men hur det &r, nar man kommer ut fran
sin langa sydag och allting ligger sa ljust
och vackert och en har en sadan dar angslig
kdnsla, ni vet, att det ar dagar som aldrig
mer kommer igen, dd gar det inte att sta
emot.

Om inte annat, sa iar jag bara en liten tur
ut till kyrkogarden', till familjegrafven, hvil-
ket ju &r det enda vi nu &ger har i vérlden.
Och som éar kopt af min farfarsfar, som ock-
sa hade bokbinderi har i stan.

Dar hvilar nu mamma och smasyskonen,
som dog i difteri tillsammans med alla de
andra, hvilka jag just inte sd noga kanner
till, fast det star om dem allesamman i var
gamla bibel, som daldsta bror har. Han ar
bokbindare i Amerika, men nu har han det
fattigt och svart han ocksa for sjukdoms
skull. Och han skrifver att det aldrig kan bli
sa svart har hemma som dar ute.

Fast nog tror jag att det ar lika, hvar man
an ar nar man ar fattig, om man ocksa aldrig
kan kanna sig lika 6fvergifven héar
hemma, dar alla kanner till en.

Forresten, fastan alla vet hvem man ar
och hur aktad man &n kan vara, sa hindrar
det inte att en &r bra vérnlds till och med i
sin egen stad. Savida man inte ar kopp-
arrig och ofver sjuttio, som Halta-Lovis. For
hon far verkligen, det tror jag, vara i fred.

P& Valborgsmassoafton, som nog var ky-
lig, men den vackraste kvall man kunde se,
foljde jag med Mathilda Ruuth och kallar-
mastaren pa Stadt — herr Salomon, for att
se pa Lasarettselden, hvilken alltid &r den
storsta och vackraste hér i stan. For Lasa-
rettet ligger pa en udde langt ut i sjon och
midt emot ligger Néaset och langstiniviken
Tcaierparken. Dar det for lange sedan fun-
nits en teater, som brann ner och dar det nu
skall bli en ny och mycket finare.

Och allt var s muntert och gladt som
helst och sa dar spannande som det alltid dr
da man éar tillsammanas med nagra, som &r
hemligt forlofvade med hvarann — for det &r
Mathilda och kallarméstar Salomon nu. En
massa bekanta métte vi ocksa och alla hade
de ett vanligt muntert ord for lilla Sy-Lina.

Men jag kunde rakt inte stanna lika lange
darute som Mathilda och hennes vén, for jag
hade en blus, som lag dar hemma och van-
tade pd mig, som jag lofvat ha fardig till
forsta maj. For ser ni, jag har, anda sedan
jag var sjuk, tagit extra arbete for att kunna
I6sa ut mina pantkvitton.

N4, utan att alls tianka pa nagonting, jag
markte inte ens att det borjat skymma pa
riktigt ordentligt, kom jag in i min alltid myc-
ket morka trappuppgang, men da kande
jag genast att nagon stod dar, fastin jag
inte kunde se. Och hjartat bérjade bulta
och dunka, sa att jag tyckte att det borde ha
horts lang vag. Och en iskall rysning for
ofver mig, som en dusch, vid minnet om hvad

rata.

jag manga ganger forut varit utsatt for. Dar-
for har jag ocksa alltid en liten elektrisk
lampa i min vaska, och i ett 6gonblick lag
hela uppgangen i det klaraste ljus.

Men min h&pnad, néar jag fick se hvem
som stod dar och passade mig med sadana
dar dumma blanka 6gon, och ett styggt le-
ende kring munnen, var sa stor att jag rakt
holl pa att lata ljuset slockna igen.

Kan ni tdnka er, det var Jonas Lager, "Ju-
den i Svartgrand”, som fanade nagonting
om att det behofdes bara ett ord fran mina
roda lappar, sa skulle jag aldrig mer behof-
va besvara mig for mina pantkvitton.

Gamla gifta ménniskan, som jag lekt med
tillsammans som barn, och statt pa gangen
med for fjorton ar sedan. Naturligtvis kom
han fran en battre middag, for han hade
frack och jag visste att O. F. haft sin vanliga
arsfest pa Stadt, det hade just kallarmasta-
ren talat om. Och jag kan inte beskrif-
va hur jag kande det, det fcvalmade mig sa
som om jag haft ett dodt och ludet djur fram-
for mig. Huvilket &r det fasansfullaste jag
vet.

Inte minns jag nu hvad jag sa, men nog

En gokvisa.

JAG KAN HALSA DIG FRAN SKOGEN,
som har kladt sig sommargron,

ifrdn falten — dar gar plogen —

fran var bat, som star i sjon.

Hjorfronbarnen ut pd mossen
sfucko hvita hufvun upp,

skreko alla: "Halsa gossen!”
och detsamma gol var tupp.

Nyckelpigan har spatt vader,
som blir soligt, varmt och grant.
Nyss jag kénde doft af flader.
Det &r tidigt, inte sant?

Humlorna med gula barder,
luden rock och andra don
visa upp en kunglig order
om sin rang af postiljon.

Fromjolsbrefven, kéra sota,

de ska ut pa langfard nu,

och den post tva humlor skota
vore lagom just for sju.

Och jag talte nyss med goken
om var framtid, kara du.
Och han svarte: "Lilla froken,
om ett ar blir froken fru.”
EDIT AHRENLOF.
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Sy-Linas intryck af svenskt nutidslif i familje-
kretsar och annorstades.

fick han std dar med skammen alltid. Fast
nar jag kom in till mig och sedan jag last
dorrarna med dubbla 1as, s& var det ocks&
alldeles slut.

Jag fros sd jag skakade och sedan skrat-
tade jag och grat om hvartannaf, sa detvar
nog ett hysteriskt anfall jag hade. Alldeles
som i romanerna, fast det inte fanns en man-
niska i narheten, som kunde ta hand om mig
och tvinga lite vin mellan mina "blableka
lappar”. Inte ens Flalta-Lovis, som var pa
Naset for att hjalpa till med disken.

Och ténk bara, om jag hade haft Fingal
har, nagon att trygga mig till, nagon som
kunde forsvara mig, for det kan jag forsakra
att nagonting sa skamligt har aldrig handt
mig forr. Darfor att man varit sjuk och
mast satta sig i skuld, s kommer en sadan
dar och tycker att han kan fa foresla en
hvad som hélst.

Orékneliga var de tarar, som sedan foll,
medan jag afslutade blusen, och jag var sa
angslig att det skulle bli flackar, men som
val var syntes ingenting, nar jag, efter bara
ett par timmars slummer, pressade den pa
morgonen.

Men den som gick direkt upp till konsul
Fristedts kontor det var jag, dar jag till all
gudslycka fann honom ensam. Och jag sig
vél sa blek och rodgraten och elandig ut, att
han genast utan att jag sade nagonting, fra-
gade om jag behofde pengar. For se han ar
en riktig gentleman, fastdn han kommit sig
upp alldeles sjalf.

Jag sade honom da precis som det var,
att jag maste pantsatta en del, medan jag var
sjuk, men att nu ville jag inte ha ndgonting
med Jonas Lager att gora langre. — Hvar-
for sade jag inte, men det tror jag att kon-
suln forstod anda, for han mumlade nagon-
ting om — ett sadant arkekrak.

Dock ville jag hvarken ha nagonting till
lans eller till skanks, hur konsuln an trugade,
utan ville jag att han skulle kbpa mors gamla
mahognychiffonier, som han alltid varit sa
fortjust uti och som blifvit varderad till fyra
hundra kronor, for att det finns inlaggningar
i den med elfenbenskanter och ljust tréa.

Da gaf han mig fem hundra, och fick jag
ocksa skriftligt pa att om jag nagonsin kom-
me i en sadan stillning att jag kunde, sa
skulle jag fa kopa igen den till samma pris.

Sdg, var inte det fint och vackert. Jag
skulle rakt velat ta honom om hans tjocka
hals och gifvit honom en kyss. Men i stéllet
sa bara grat jag och tackade och tackade
och grat. Se han har ju varit s myckel
vart hem och han minns nog, hur fastade vi
allesamman var vid hvarann och vid allt det
som var' vart.

Att sedan sitta och sy hela forsta maj, ef-
ter alla de dar uppskakande handelserna,
var minsann inte latt, for jag var sa trott och
forbi, att det krép och stod som myror i krop-
pen pd mig, men som val var var det bara
nagra redan inprofvade linnesomsblusar,
som jag skulle sy fardiga och det gick ju.
Och fastdan det var det mest stFalande véader,
och det riktigt luktade var och myllrade af
manniskor, sa gick jag alldeles direkt hem
nar kvéllen kom och lade mig och sof som
en sten. Och pa morgonen kande jag mig
som en alldeles ny varelse.

Tank att fa skicka ner Halta-Lovis och en
af Haikinens gossar till Svartgranden for att
losa ut mina saker, att fa sanda de hundra
kronorna till moster Blomgvist och att se-
dan vara alldeles skuldfri och dessutom ha
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liie pengar ofver, se det ar sannerligen battre an pep-
parkaka med smor pa.

Visst var det svart att skiljas frdn chiffonieren och att
plocka ut sakerna och alla kara gamla minnen, men sa-
dant maste ju den som &r fattig finna sig i. Och kan-
ske, kanske den dagen randas, d& den ater ar min.

Det blaser ju s& manga vindar har i varlden och man
vet aldrig hvad som kan handa. Hvad som séarskildt
gladde mig var att konsul Fristedt inte tog upp chiffo-
niern i vaningen, utan satte den pa kontoret sa lange.
Dar den forresten passar s bra med de andra mahogny-
moblerna. En lattnad var ju att jag just da var och sydde
hos froken Bjorkebladh, som inte alls &r som andra man-
niskor. Utan hon forstar sa val att en ann kan ha sin
egen afviga med manga trasiga trddar och att man inte
bara ar en maskin liksom maskinen man syr pa.

Hon klar sig inte alls som andra, det gér visst aldrig
dom som skrifver bocker eller malar laflor, tror jag. For
det har jag lagt marke till, ndr man ser dem affolografe-
rade i Idun. Och det tycker nu de andra kunderna ar
sa tillgjordt och sjapigt. Har i stan sager allesamman
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att froken Bjorkebladh nédvandigt vill se artistisk och
konstig ut. Men se Sy-Lina, som alltid far se mer &n
andra, hon vet att det inte ar sant. Julia Bjorkebladh,
som hon kallas i tidningarna, for man &r visst alltid du
med sadana dar storheter, kan partu inte vara annor-
lunda &n hon ér.

Har har jag nu suttit och sytt linnesémsblusar at hen-
ne efter precis samma modell som froken Gudruns, nej,
frinerrinnan Douglasson, menar jag, men bara hon far
den pa sig och satter dit en knut eller ett burr, si blir
det i alla fall alldeles nagonting for sig sjalf. Def blir
pa pricken Julia Bjorkebladh och ingenting annat.

Forresten ar hon den naturligaste manniska jag na-
gonsin sett och jag tror inte att hon har en aning om
hvad andra tanker eller tycker om henne. Eller att hon
alls funderar 6fver def. Fast nog ar def val markvardigt,
nar man ar s beréomd och det jamt talas om en i tidnin-
garna och alla hon méter p& gatan knuffar pa hvarann
och sager: Nej, men se dar &r Julia Bjorkebladh.

Och just medan jag satt och tankte pa allt det dar en
formiddag, sa ringde det pa tamburklockan och jag fick
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hora en herrdst, som gjorde mig alldeles iskall och kom
mig alt f& knoltror 6fver hela skinnet.

Det var Henrik Roberts!

Froken Bjorkebladh sprang ut och tog sa hjartligt
emot honom som om han varit hennes allra basta van
och tackade honom for att han gjort sig besvar att
komma upp till henne. Men att han ju kunde forsta att
det var s& forfarligt mycket hon ville veta om hans 6den
i Ryssland och alla hans reseafventyr.

Men nar de kom in i hennes och gamla 6fverstinnans
salong — se hon har en liten vaning tillsammans med sin
mor gamla ofverstinnan, allra hogst uppe i Bjorkebladh-
ska garden — till hvilken hon lamnade doérren Gppen,
hérde jag henne utropa: Men hvad direktéren férand-
rats! — Hvad ni méatte lidit, tillade hon, och forlat mig.
Inte vill jag rifva i 6mma sar. Jag hade inte en aning
om att det varit s svart.

— Det &' snarare en lattnad tor mig att fa tala, att fa
kédnna er sympati, menade han, och kan mina erfarenhe-
ter komma er till ndgon nytta, nd, sd& mycket battre.
Sjalf kan jag tyvarr infe gora nagot som halst utaf det
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och dock skulle jag kunna ha en del ati saga, som kunde
komma vart land och vart folk fill godo.

Jag irodde inte mina 6ron. Var detta Henrik Roberts,
som talade s dar mjukt och insmickrande och hvad var'
egentligen meningen med alltsammans.

Nagot mer fick jag inte héra, den gangen, for just i
detsamma ringde det om igen p& tamburdérren. Froken
Bjorkebladh gick som vanligt och 6ppnade sjalf och
jag hoérde alldeles bestamdf friherrinnans Douglasson,
som undrade om hon kom olagligt. — Och s& gick de
bada in i salongen och dorren stangdes. Ni ma tro att
det kokade i mig. For ser ni som blixten stod det klart
for mig att det var komedi alltsammans och att de bara
anvande sig af frokens godtrogenhet. For se hon ar en
sadan att hon aldrig tror ndgon manniska om nagot rik-
tigt ondf och hon hor aldrig p& skvaller.

Nar detta hande hade Henrik Roberts varit hemma i
Osfervik ofver en vecka och alla manniskor och tidnin-
garna med hade varit fulla af hans &fventyr. Och den ena
pratar hit och den andra dit och Kuriren séger ett och
Osferviksbladet ett annat, s& man &ar precis lika klok for

FFagg TALAR PA -SKANSELN Vv



det. Och jag kanner pa mig, sa sakert som
aldrig det, att det inte finns manga uns san-
ning i alltsammans.

Men nér jag hade suttit dar och kokat en
stund, sedan de gatt in och stangt dorren
— sa kokade jag ofver och jag tankte att det
ar inte vardt att dom sitter dar inne och ar sa
lugna. Och sa gick jag och knackade pa
dorren och, bad med gall rost att fa den dar
spetsen froken falat om.

Hvad effekt det hade vet jag infe, for jag
smet genast in till mig igen. Och strax ef-
terat gick forst friherrinnan Gudrun och om
ndgra minuter Roberts.

Hvad som sedan héndt, det vet inte jag,
for jag hade ju bara tva dar kvar hos froken
Bjorkebladh.

Men i morgon skall jag till Douglassons
och sy och da fa vi val se. Da kanske jag
ocksa far hora nagot om det dar inbrottet
hos friherrinnan Stjarncrona, “hvilket allt-
jamt ar doldt i samma dunkel”, som tidnin-
garna séger. Och som jag ibland drommer
om om néatterna. For se jag har ju varit dar
och sett rummen, dar inbrottet skedde och
vet precis hur det ser ut. Och det dr inte
manga i den har staden som har det, inte.

Jduns sRonQefsinsfifuf.
£n ny afdefning, som infores 1 jufi.

| DE LANGST FORFLUTNA DAGAR, DA
Idun &nnu var ett spadt barn, som behojde
stdd och skydd af valvilliga faddrar, talades
det i vackra vers om att Idun var ungdoms-
gudinnan, hvilkens &pplen”val kunna hjartat
ungdom skanka, men ej var kropp odddlig-
het.” Tanken pa Idun som ungdomsgudin-
nan har sedan legat i skymundan, tills den
nu ater blifvit aktuell. Idun vill namligen
skanka sina lasarinnor ett skdn hetsi n-
stitut. Alla de fragor, som réra hy, har,
fetma, magerhet, med ett ord allt som
kan innefattas i uttrycket skonhets-
v ar d, kommer hadanefter att sammanfat-
tas till en sarskild afdelning, som forestas af
en af Idun utsedd kompetent person, vél inne
i alla dylika sporsmal. De arade lasarinnor-
na kunna alltsd vanda sig direkt till Iduns
skonhetsinstitut, da nagot dylikt sporsmal
oroar dem med en skriftlig forfragan.
Fragorna inforas i spalterna samtidigt med
svaren, hvilket salunda blir &nnu en fordel,
ty dels behofver man icke vénta pa svaret
eller leta efter det bland en massa andra,
som &ro en likgiltiga, dels kunna flera per-
soner fa godt af det, ty det finnes alltid man-
ga flera, som lida af samma brister eller obe-
hag. Det &r endast en sak, som vi vilja lagga
vara lasarinnor pa hjartat: vi meddela inga
lakarrad, endast enkla hygieniska foreskrif-
ter, som hvar och en kan utféra. Och sa en
sak till: vi kunna icke ataga oss att underso-
ka i handeln férekommande
preparat, ty var alskvarda
skonhetsdoktor, som ar lika
klok och taktfull, som erfaren
i ett oskyldigt koketteris fin-
ter, har intet kemiskt labora-
torium till sitt forfogande.
Fru Skonhetsdoktorn vill sar-
skildt lagga an pa enkla me-
del. byggda pa hygienens
grundprinciper.

Den forsta serien fragor
och svar angaende skdnhets-
vard kommer att inforas i
Iduns bilaga af den 9 juli.
Forfragningar torde insan-
das markta ”Skonhetsvard”,
Iduns redaktion, Stockholm.

Detalj fran salen for modernt konsthandtverk i
Nationalmuseum.

Fran omdaningen afNatio-
nalmuseum.

ETT NYTT LED | NATIONALMUSEL PLAN-
massiga omdaning har i dagarna fogats till de
foregéende, i det att afdelningen for konsthandt-
verk nu star fardig i nytt skick, likasd den ny-
ordnade sviten smarum innanfér Kupolsalen med
svensk konst fran 1820—1860-falen.  Samtidigt
pagéar foreningen Pietas’ utstallning af fardigkon-
serverade textilier af kyrkligt och profant ur-
sprung. .

Rummen for konsthandiverkef ha ordnats af
intendenten Folcker, som héar genom ett lyckligt
urval ur museets rika samlingar af konsthandt-
verk astadkommit en representativ och tilltalande
helhet. Samlingen omfattar alster af konsthandt-
verk fran 1500—1700-talen i adla och o&dla me-
taller, glas och sniderier, aldre kinesisk konst och
foiemal fran Centralasien till stor del ur dr. F.
R. Martins samlingar. Midtpartiet af denna sal
upptager japansk och Kkinesisk keramik, lackar-
beten m. m. Den innersta salen &r &gnad det
moderna svenska konsthandfverket ocfi har mo-
ter oss frdmst namnen Ferdinand och Anna Bo-
berg, representerade bl. a. af den stora végg-
tapeten Begrafning i Leksand.

Foreningen Pietas’ verksamhet har till uppgift
alt konservera kyrkliga och heraldiska textilier
och dess utstéllning ger en lika otvetydig som
intressant bild i tillvaratagande af de rika skatter
forening har i tillvaratagande af de rika skatter
frdn géngna tider i altarkladen, korkapor och
dylikt, som véra kyrkor gémma pa.

mwjiifi

Orientaliska keramikafdelningen.
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Mannens malsmanskap.

Hvarfor en andring behofs i den blifvande &kten-
skapslagstifiningen.

VID FREDRIKA-BREMERFORBUNDETS NYLI-
gen hallna drsméte i Stockholm hade en offentlig-
iskussionsafton anordnats', vid hvilken nagra o6n-
skemal rérande den blifvande éktenskags agstifi-
ningen kommo till uttryck. Det gallde bland an-
nat den svara fragan om mannens “malsmanskap.
En historisk belysning fick denna fraga af fru Ger-
trud Tornell, som dgenomtgi(:k malsmanskapets ut-
veckling genom tiderna, frn de gamla landskaps-
lagarna, hvilkas lagbud uppehallits genom muntlig
tradition fran hedenhés, men som “upptecknades
pd 1200- och 1300-ialen, till var nuvarande lag-
stiftning. Fru Tornell har alskvard! stallt sitt in-
ledningsforedrag till Iduns foérfogande och vi
hdmta darur foljande, som sakert skall vara af
intresse for vara lasarinnor. .

| ostgdtalagen moter oss for forsta gangen, sa-
ger fru Tornell, den mer &n 600-ariga lagtext, som
an i dag ar den for svensk aktenskapslagstiffning
grundlaggande: Nu sedan bonde och husfru gifta
aro, da ar han hennes ratte malsman och ager
soka och svara for henne. Upplandslagen talar
om hustruns réatt att enligt den nuvarande lagens
uttryckssatt ”foja mannens stand och villkor”. —
Nu “utbeder sig brudgumme giftermal, heter det.
D& skall .giftoman honom med fastekvinna hans
gifta och i" hander sétta med dessa ord: %aﬁ ﬁtl\f
ver dig min dotter till heder och husfru, till halfva
séng, till 1ds och nycklar och hvar tredje penning
| agen och &aga fan i 16sore, och till all den ratt
som enligt Upplands lag &r och den helige Erik
gaf, i namn Faders, Sons och den Helige Andes.

Det hvilar onekligen en icke ringa pondus 6f-
ver denna de svenska kvinnornas husmoderliga
vardighet. Men de gode herrar svenske man skaf-
fade sig a andra sidan garanti for att deras fru-
gor ej skulle forhafva sig. Voro de ej sina herrar
och husbonder till behag, kunde de helt enkelt
fa en fullt laglig risbastu. ”"Nu sargar bonde hu-
stru sin verkliga sar,” heter det i Ostgotalagen,
”dd bofe som stadgadt ar. Nu slar han henne
kroppsskada, och hon varder lytt daraf, det skall
hennes giftoman ut stka och bonden ut bota”
Men sa tillagger lagen: "Nu agar han henne, men
far ej verkligt sar eller kroppsskada och hon var-
der ej Iytt. O& vare ogillt” ]

Med tiden frigjordeS den ena rattigheten efter
den andra for kvinnornas rakning, men det gall-
de néstan uteslutande de ogifta kvinnorna. Det
har visserligen gjorts en del forandringar i den
gamla_é&ktenskapslagen, af hvilka den mest ge-
nomgripande ar hustruns ?lftqrétt i halfva boet
mot forr endast en tredjedel. Aktenskapsforordet,
boskillnaden, rattigheten att rdda ofver egen ar-
betsfortjanst utgobra endast undantag fran den
stora grundlaggande regeln — mannens malsman-
skap. Och en lag, hvars enda effektiva vérn mot
ofvergrepp maste sokas i dessa undantagsbe-
stammelser, kan tydligen ej anses vara i nivd med
tiden. Nu kommer kanske ndgon med den invand-
ningen att hvad som dugt i 600 &r matte val kunna
duga 4an, ty manniskorna aro sig nog bra lika ti-
derna igenom. Men forhallandena “under hvilka
maénniskorna lefva ha forandrats oerhordt och
hustrurna, som forr knappt kunde lasa och skrif-
va, aro nu inom alla samhallsklasser sina mén
jamnbordiga i allménbildning. Den unga flickan
ar, da hon gifter sig, i de allra flesta fall flera
ars arbete i det allmannas tjanst bakom sig och
vana vid att tdanka och sorja for sig sjalf och
kanske &fven for andra. Men den dag hon trader
i aktenskap faller hon plétsligt undier en lag, som
inte medger henne bestammanderatten ens ofver
den kastrull, som hon kokar familjens mat i. |
fraga om de goda é&ktenskapen har icke lagen

sa stor betydelse, men alla ak-
tenskap aro inte goda, och man-
a, t. 0. m. de flesta,kunna al-
rig nd en sadan ekonomisk
stallning, att &ktenskapsférord
eller boskillnad tjana till ndgon-

ting.

Igiér folja ndgra konkreta
exempel pa hvart den nuvarande
lagen om mannens malsmanska
med sin brist pA balans mel-
lan parterna kan leda. )

En arbetarhustru, som var sjuk
och elandig VvAgade inte lagga
sig pa sjukhus for att hon var
radd, att an en gang komma till-
baka hem och finna endast tom-
ma vaggar. Ty da hon en gang
forut varif borta ett par mana-
der for sjukdom, hade mannen
pantsatt sd godt som allt hvad de
agde och rumlat upp pengarna.
Barnen hade grannarna forbarmat
sig Ofver. Mannen var dock



inte ndgon elak Karl, inte precis heller en oor-
dentlig ~arbetare, och under hustruns inflytande
kunde han halla sig hjalpligt nykter. Han lofvade
forst att ga in pé ett alkoholisthem, men &ngrade
sig. Det var da ingenting annat att gora an att
uppmana hustrun till en olaglig handling d. v. s.
hon forde i hemli?_het bort alla mdbler utom dem
mannen oundgéangligen behofde och fick hyra in
dem pa ett vindskontor; sa fick hon hjalp att ut-
ackordera barnen och kunde sedan bege sig till
sjukhuset. ~ Nu intraffar dén orimligheten enligt
en nuvarande lagen, att mannen sasom ensam
forvaltare af boet hade full ratt att bara bort
moblerna och supa upp pengarna, men hustrun,
som raddade dem undan forstorelse, begick en
olaglighet. Det ligger ocksa nagot oandligt mot-
bjudande och langt ifrdn samhallsnyttigt | detta
smussel, detta kringgdende af lagen, som blir en
ovillkorlig foljd af att dess bestdmmelser aro ett
sa daligt stod for den lidande parten. Afven om
hustrun_ kopt hela boet for de pengar hon sjélf
forjanai, hade mannen haft laglig ratt att handla
& samma satt. En hustru, som vistades i Stock-
olm, hade sitt hem i Skane och till det hade hon
skaffat ihop det mesta sjalf. Under sitt stock-
holmsbesok fick hon underrattelse att mannen
holl pa att séalja bort hela makarnas bo och festa
upp pengarna tillsammans med andra kvinnor.
Hon soker skilsmassa, men innan den blir klar, ar
antagligen boet skingradt.

Som omyndig har hustrun icke rétt att utan
mannens tillstind satta upp en affar. En hustru
hade en lonande grdnsakshandel, som hon sjali
grund@t. _Sa blef hon sjuk och lag ett par mana-
er pa sjukhus. Né&r hon kom tillbaka fann hon
mannen sasom agare till affaren, dar han installe-
rat sig tillsammans med ett annat fruntimmer och
inte vidare ville veta af hustrun. Hon stdmde
mannen, men radsturdtten démde affaren till ho-
nom, darfor att hon satt upp den utan mannens
formliga medgifvande och det var emot lagen.

Inte ar det att vénta, att en ny lagstiftning
skall kunna forekomma alla missbruk af man-
nens malsmanskap. Men den bor atminstone
kunna hindra den ena makens rattighet att
gora sadana Ofvergrepp som nu. Det &r Klart,
att i ett lyckligt aktenskap mellan goda manni-
skor fornimmes intet af mannens maktstéllning.
Men dar é&ktenskap dro sondrade, beror detta i
manga fall pa att mannen missbrukar den makt
lagen faktiskt ger honom.

Om i den nya lagstiftningen mannens mals-
manskap faller bort, &r det ju tydligt att de fda-
ordningar, som maste sattas i stallet komma att |
den man de lamna hustrun storre frihet krafva ut
af henne stérre ansvar. Och det behéfs i manga
fall mera ansvarskansla hos hustrurna sa
som hos mannen. Skillnaden &r bara den, att hos
méannen maste denna ansvarskansla vackas ge-
nom att minska pa deras makt, men hos hustrurna
genom att makten o6kas. Det ar balansen,
som fattas i den nuvarande lagen.

«Q

“Kvinnoportratt till dags-
kronikan.*

IDUN VADJAR HARMED TILL DEN
valvilliga lasekretsen om medverkan i den
afdelning, som vi kalla Kvinnoportratt till
dagskronikan.  Sakert kdnner ni, benagne
lasare, i er stad eller trakt nagon eller nagra
framstaende kvinnor, som ni skulle tycka
om att se afbildade i Idun vid nagot tillfalle,
dd en bemarkelsedag intraffar i deras lif
eller dd de skiljas hadan. Det kan vara en
framstaende husmor med stor bekantskaps-
krets eller en sjalfstandigt arbetande kvinna,
kanske en banbryterska pa ett eller annat
omrade eller ndgon, som blir medelpunkten
i ovanliga eller skickelsedigra handelser.
Tank pa Idun med ett portratt, som vi ater-
stalla i oskadadt skick inom en vecka, eller
gif oss anvisning hvart vi skola vanda oss
for att fa ett sadant, och gor er besvar att
bifoga nagra kortfattade uppgifter om perso-
nen i fraga. Vi véanta oss mycket af er med-
verkan, benagne lasare, och hoppas att vara
Kvinnoportratt till dagskronikan genom er
skola vinna i popularitet och betydelse.

RED AF IDUN.

m -Mfl

Scen ur “Peder Rank och hans fastmo“ pd Skansens frilultsieater.

Fran scenen och esiraden.

DET NORSKE NATIONALTHEATRETS GAST-
spel a Dramatiska teatern ar nu genomford! till
sista repliken, spanningen &r Ofver, rampen
slackt och konstnarerna hemma i sitt land igen;
teaterns trappkolonnad myllrar icke langre af
inskyndande publik utan af dinerande och supe-
rande manniskor. Konsttemplets forgard har for-
vandlats till den sedvanliga sommarkrogen med
den sedvanliga publiken, som otaligt gatt och
vantat pa att Thalia skulle rymma faltet for Bac-
chus och Lukullus. . .

Till och med teaterstyrelsen matte ha blifvit
otalig, eftersom den lat kallarmastaren borja att
satta upp talistéd och passa in terrasgolfvet, in-
nan annu gastspelet var afslutadt. Men i den har
staden aro ju krogivérdarne alltjamt samhallets
herrar — och det lar tyvarr inte kunna &ndras.

Nu var det alltsd gastspelets tre slutprogram.

Forst Knud Hamsuns skadespel "Ved rigets
Eort”, en alldeles_fortrafflig dikt om den unga
raften, som vill nagot i riktning af samhallsom-
daning och fornyelse, men stoter hufvudet mot
muren, darfor att han ej kan kompromissa, och
slutligen star som det afskalade tradet, beréfvad
hustru, hem och existens. Bilden ar icke ny, men
den har diktens starka lif och &r dramatiskt sedt
skickligt komponerad med sanna figurer Och en
ﬁpperllg dialog. Hér kndét sig hufvudinfresset
ring Mette Bull, hustrun till oppositionsman-
nen, en frisk och okonstlad kvinnonaiur, utan for-
maga att fatta makens idévarld, och som besvi-
ken pd hans karlek lamnar honom for en annan
man.  Fru Bull var helt enkelt oemotstandlig,
hennes talang att betona dmsom den frambrytan-
de lifslusten, " kérleksbehofvet, nyckfullheten,” 6m-
som_svartsjukan och trotset var utan vank. In-
genting klickade i replikkonst, minspel eller atti-
tyd. Mannen gafs med kraft och innerlighet af

(‘:Hl_Elde och vidare minns man Halfdan
Christensens masterliga spel som afféllin-
gen dr Jerven samt Gunnar Tolnees' flotta
Journalisttyp m. fl.

mannen med de af ironi glimmande 6gonen Of-
veréy%]ade askadaren om ofverldgsenheten, hvar-
med hon dirigerade sitt aktenskap med_ denne
pajas till make. Hvarje replik flog ut i luften
som en elegant afskjuten pil, och den traffade
standigt dar den skulle traffa. Det stod som
ett brus af stridbar kvinnokraft och attisk mun-
terhet omkring henne. David Knudsen spe-
lade stortingsmannen Ceiius, eller riktigare —
han var denne af fraser och sjalfgodhet u;%pbléste
tranghufvade politiker; inte en deta(lj hade forsum-
mats for att ge kott och blod &t diktarens drap-
liga skapelse. Och de ofriga i den stora en-
semblen understddde med en pa manga hander
forsta fangens skadespelarkonst, hvilket dock e%
hindrade att vara egna artisters utférande a
stycket pa sin tid i atskilligt kunde méta sig med
norrmannens.

Mellan %E\sts elets forsta afton med Henrik Ib-
sens “En fokefiende” och den sista med Nils Kjars
"Det lykkelige valg” ligger en serie intressanta
teaterkvallar att minnas, icke alla lika gifvande,
det db sant, men totalintrycket moter dock i alla
fall vid tillbakablickandet som négot rikt och akta
— en ursP_run sfrisk scenkonst, byggd pa en
orddd] verklighelsiakttagelse och en’geslaltska-
pande fantasi samt ndrd af en frodig nationell
dramatiks must.

Skansens vackra friluftsteater har af alla tec-
ken att déma tryggat sin sasong med det gamla
hederliga sdngspelet "Peder Rank och hans fast-
mo” af Olof Hermelin och Carl Lewerih. Hand-
lingen forsiggdr under karolinska krigens dagar
och ar af denna behagliga enkelhet, som inte
pakallar nagot djupare tankearbete for att fattas.
Sangen intar ett dominerande rum och klingar
utmarkt bland den fagra naturscenens bjorkar.
Hufvudrollernas innehafvare, herr Sven Quick
och froken Ruth Whitefield, prestera in-
Eentlng mérkvardigt i fraga om framstéllnings-
onst; men uppgifterna &ro ocksa ratt besked-

Skadespelet "Therese” af Nils Collet Vogt bief liga och fresta icke fill né?(rq djupa grepp eller
daremot en ganska stor besvikelse. Det var né- na&oq mera ingaende Kkaraktaristik. Dartor ma
got kvalmigt och konstruerad! i denna &kten- ocksq spelet kallas fullt acceﬁtabelt. Med noje
skapshistoria om onstateras att
bruksagaren  och T froken W. har en
fabriksflickan, &t vacker  sangrost,
hvilken sistnamnda v F som hon skoter
fruj) ybwad med V>-V vél. Birollerna &ro
all “sin  virtuositet i goda hander —
ej lyckades ge och det hela gor
iflusion. sig som sagdt bra.

Men s& vann hon
i stéllet en lysande
uppréttelse i det
sista programmet,
Nils Kjeers kvicka

| detta samman-
hang vilja vi pa-
minna - friluftstea-
terns ledare om
tillvaron af ett an-

komedi “Det lyk- nat folkstycke, be-
kelige wvalg”, dar ttydllgt verknings-
hon™ som ~ “stor- ullare &n Peder
tingskvinna” ut- Rank, Qamllg_en
vecklade hela ri- Anreps Nerkin-
kedomen af sin garne”. Det vare
komiska  fantasi nog skal att lata
och  ofverlagsna L ) det uppsta ur
teknik. Bara hen- Anna och Peder. ﬁl;uth Whitefield och Sven Quick.) glomskan ett fol-
nes satt att se pa . Holmen foto. Jande ar. ARIEL.
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Jduns aradel3affars-
prenumeranter

erinras vordsamtom

vikten afatt igod tid

fornya prenumerationen, sa att aforott
i tidningens regeféundna expediering ma |

undvikas.

(Jduns vardefutfa jufnummer

ufdefas tiff affa prenumeranter.

Prenumereragenas

SJU

dagar | veckan

18ses en annons |

IDUN

10KSALMANACK

Redigerad af
Elisabeth Ostman-Sundstrand

Inneh. af Elisabeth 6stmans Hus-
moderskurs i Stockholm.

FORSLAG TILL MATORDNING FOR
VECKAN 18—24 JUNI 1916.

SONDAG. Eruk-ost: Smorgas-
bord; férlorade &gg pa& krutong;
ij|k kaffe eller te. Middag:
Ugnstekt g6s med tomatsas och po-
tatis ; kalfjarpe med gronsaker, gurka
och Imgon kall mandelpudding.

MANDAG. Frukost: Smorgas-
bord; grahamsvélling med fruktkom-
Eott fattiga riddare med sylt; mjolk,
affe eller te. Middag (vegeta-
risk) : Gronsakskroketter med kapris-

sds och potatis; filbunke med pep-
BTISYAG. Frukost: Smérgas-
bord; hafregrynsgrot med mjolk;
agg med ansjovisfiléer a la Kris-
tian; kaffe eller te. Middag:
Kottfars med potatis, lingon och
16k; rabarbersoppa med skorpor,

ONSDAG. Frukost: Smorgas-
bord; .biffstek med potatis; mjolk;
kaffe eller te. Middag: Kokt Kali
braxen med gréadde ocl é)epparrot
samt potatis; rismjolspuddi

‘WilwfflEiitEES
iwffIEiittEE
FORORDAJ AV LAKAR.E.
d sjukdomar i munhéla och svalg
| Effektivt skydd ! smitta \?id
rrmzr flaskor omsost. hr.1.25
SALJAS OVERALLT

A.B.PHARMACIA .Stockholm
rtonlroltant*. PROFESSOR A.VESTERBERG

GAHNS
Farena-créme. |

En kund skrifver darom:
»Parena Hafre-crémen rar s X
ypperllg atfc Ti kunna lamna Er
allra raokraste intyg som
I’I rimligtvis kunna &stadkom-
ma | or Den star langt fore i
allt annat; som Ti begagnat.»

Henrik Gahns Aktiebolag, Uppsala.

Kuiin;;i Hofleverantor. t

~

TORSDAG. Frukost: Smorgas-
bord; hafre rynerot med mjolk; sill-
gratm kaffe eller te. Middag:

Farsoppa plattar med sylt.
b F%EDAG Frukost: ~ Smorgas-
ord;

inkokt str(’jmmin? med potatis;
agg, mjolk; kaffe eller te. Mid-
dag: Makaronipudding med skinka;
rabarberkram med mjolk.

LORDAG (Midsommardagen). Fru-
kost: Smorgasbord; stekt “abborre
med stekt potatis; mjolk; kaffe eller
te med saffransbrod. Middag:
Klar buljong med grénsaker; graf-
lax med “spenat; »pragerskinka» med
potatis, stufvade murklor och gron-
salad ; bananglace med mandelsprits.

RECEPT:

Kalfjarpe (f. 6 pers.). 1 kg.
benfritt innanldr, 1 hg. spéack, V2
msk. salt (8 gr.), Va tsk hwtpepg
3 msk. smor (60 gr.), 1 del ul
jong, 3 del. tjock gradde

Berednin Kottet torkas med
en duk, urvriden i hett vatten, och
skares tvars ofver i 12 jamna skif-
vor, som utklappas latt. Spéacket
skares i strimlor, hvilka doppas i en
blandning af saltet och pepparn, och
darmed spackas Kkottskifvorna,  De
hoprullas och ombindas pa tva stal-
len med fint segelgarn, doppadt i
kokande vatten. =~ Smoret brynes i

>

Sydsvenska Kredit Aktiebolagets

Stallning den 31 Maj 1916.

Tillgangar:
Kassabehéllning
Obligationer 13,129,830: 15
Fastigh. o. inventarier 5,160,503:21
Reverser mot sakerhet 73,423,043:81

2,768,747 : 84

Vaxlar . 42,619,626:33
Kreditiv e

rakningar ... .. 15,814,210:54
Hos inhemska ker 1. 359 28432

» utlandska banker 13, 358 180: 64
A andra rakningar 4,615,950: 59

Kronor 172,249,377:43

Skuldar:

Aktiekapital
Reservfond .

20,0:0,000
7,250,000:

Pensionsfond 259,094: 71
Deposit, 0. Kapi .. 64,241,323: 14
Sparkasserdkning ... 38,450,627: 50
Giro- o. lopande rékn. 17.483,717: 40
Postremissvaxelrakn. 3.452,605: 82

Till . inhemska banker 5,115,395: 59

» utlandska banker 3,440,854: 54
Af uti. banker ins. ... 4,994551: 38
A andra réakningar ....... 7,561,207: 35

Kronor 172,249,377:43

en jarnkastrull, ruladerna laggas i
och brynas vackert, bestros med res-
ten af kryddblandningen, spadas med
den kokande buljongen och gradden
och fa sakta steka med tatt lock,

tills de &ro mora, eller omkr. Vi
tim. De upptagas, snorena klippas
bort, laggas, i varm Kkarott, sasen

vispas upp, afsmakas och tlllsattes
med litet thCk gradde, om sa be-
hoéfves, samt halles ofver ruladerna.

Serveras med potatis, grénsaker och
salader.

Gronsakskroketter
pers.). Kokta gronsaker t. ex. mo-
rotter selleri, palsternaekor, blom-
Kal, Arter och  boénor (tillsammans
omkr. 1 lit.), 1 agg, 1 del. stotta
skorpor, 2 msk. hackad persilja, salt,
soja.

Till
(20 g |)

mm
Beredning: Groénsakerna hac-
kas ganska fint och de stotta skor-
porna, och det uppvispade &agget
samt den hackade persiljan tillsat-
tas. Massan afsmakas med salt
och soja och formas till afldnga
kroketter, hvilka rullas forst i mjo-
let, darefter i de uppvispade &ggen
och sist i de fint stotta skorporna.
De stekas vackert gulbruna i palmin,
upplaggas pa varmt serveringsfat och
Earneras med persilja. Serveras med
aprissds och potatis.

(f. 6

anerm :
, 1 del.
‘ning:

2 msk. mjol
stotta skorpor.

Ste 150 gr. pal-

Kokt braxen (f. 6—8 pers.).
1 braxen pa 2 kg., 1 msk. salt (15
gr.), 8 hwtpepparkorn, 5 kr)&ddpep—
parkorn, 2 lagerblad, 5 dillkvistar

Beredning: Fisken fjallas, ren-
sas, skoljes och torkas; hufvudet
far sitta kvar men befrias fran gé-

larna. Den ingnides med saltet och
far ligga 1 tim. Kokas darefter
antingen hel eller i bitar; nar fe-
norna latt lossna, ar den fardig.

Braxen kan serveras antingen varm
“eller kall. Serveras den varm, bor
den kokas hel, upplaggas pa servett
och garneras med persilja. Serveras
den kall, kokas den i bitar, och
spadet S|Ias ofver den upplagda fis-
ken och far stelna till gelé.” Varm

eller kall serveras den med Kall
pepparrotssas.
Klar buljong med gron-
saker (f. 6 pers.). 1 morot, 1
. liten palsternacka, VA rotselleri, V2
urjolok, 12 sma Jordartskockor 34
it.” vatten, 1 tsk. “salt, V2 tsk. soc-
ker, Va lit. Klar buIJong salt,
cayenne.

eredning: Rotterna skrapas,
skoljas, torkas och skaras i fina tar-
ningar. Purjoléken skares i fina
strimlor. Jordartskockorna ansas och
formas runda, blomkalen rensas och
fordelas i mindre bitar. Rotsakerna
sattas pd i kokande vatten, tillsatt
med salt och socker, och f4 koka 5
min., d& blomkalen lagges i och
alltsammans  far koka mjukt. Bul-
jongen kokas upp, de kokta grén-
sakerna ldggas i jamte V& lit- af
spadet. Soppan afsmakas med kryd-
dorna och serveras mycket varm.

Pragerskinka (f. 18 pers)
1 latt rokt skinka pa omkr. 5 kg.,
2 buteljer rhenskt vin, vatten.

Beredning: Skinkan far ligga
i rikligt med kylslaget wvatten 1
dygn, svélen borstas darefter val
med mjuk borste, och skinkan tor-
kas med en duk. _Den lagges i
en Kkittel, som ej far vara vidare,
an att skinkan natt och jamnt rym-
mes, vinet och sa mycket vatten
spadas pa, att det star jamnt med
kottet.  Vattnet far hastigt koka
upp, skummas och far koka 15 min.
i 100™. Spadet afkyles darefter 8*"
—83°, och i denna varmegrad far
skinkan ligga omkr. 3V2 tim., eller
tills den ar mor, hvilket pr(‘jfvas
med en vispkvist. Skinkan lagges
i ett djupt, fat, spadet halles o&fver,
och skinkan fir allna dari. Ser-
veras med svalen pa och -skares
for vid bordet.”  Till skinkan ser-
veras grona bonor, stufvade murklor

och potatis.

Bananglace (f. 12 pers.).
del. sockerlag (frdn 1 hg.—5 hg
socker pr 3V2 del. vatten), 1 lit.

stott fruktkétt af bananer (omkr.
1 V2 kg. oskalad frukt), va del- ma-
raskinolikér, saften af 2 citroner.
Berednlng Af sockret och
vattnet kokas en klar lag. — Pro-
portionerna af socker och vatten be-

Barnavanner!

Hvem vill af barmhértighet hjalpa
mig, som ar fattig, med ett litet
bidrag till min lilla fader- och mo-
derlosa fosterson, s& att jag icke
nédgas lamna honom ifran mig. Han
ar nu 6 ar gammal. Na&r han var
3 ar blef jag nodskad att lamna
bortJionom, men jag tog igen honom,
darfor att han icke agnades den vard
han behéfde, och nu kan mitt sam-
vete icke tillata mi
bort honom. Goda barnavéanner!
-Hjélp mig i denna harda tid! Vand
eder till fosterbarnens inspektris for
Ostermalms distrikt, hon vet att jag
bide behdfver -och &r vard eder
hjalp. Vordsamt

Fru C. Carlson,
Jungfrugatan 10,
Stockholm.

404

att a.ter lamna

Barnen taga latt Apoteket
Vasens Laxérmarmeladpagrund
af dess behagliga smak. Pris !
kr. pr ask. Finnes & alla
apotek.

D. B. C.

Flytande Putskram
for metaller.

Profva den och Ni anvénder al-

drig ndgon annan. Fas Ofverallt.

Fabrikanter GIME%!%& C.os L-B.

>STRONW 11 L EKSTRON

WB=*0 «H-TIW-rna*i~

FINNES DET nagon medelalders el.
aldre oberoende dam, vén; af djur och
landtlif, som skulle tillsammans med
dylik Vllja hyra och dela hem. Sv.
till »Deladt hem», Iduns exp. f.v. b.

WERMLANDS-TIDNINGEN
Grundl. 1850 Karlstad Grundl. 1850
ar Varmlands storsta och &ldsta tidning.

n.Zaoigs
Gratig

bert basta

rvZAD,IG

HOFLEVERANTOR

PARFUMERIE

H.M. KONUNGENS

GULD-

VARLDSBEROMDA

Bydrozoib
Salva

f5r sirnader m. m

- hemlighe

ar varfér YVY-TVALEN blir mer och
mer berdmd och efterfragad

Endast den, som en géng anvant
Yvy-Tvalen, vet varfoér han ej an-
vander andra toalett-tvalar.

Damer och herrar, som satta varde
pa ungdomsfrlskhet och ett vackert
ttre, uppnd detta genom standigt
ruk av den med forskdnande par-
mer och vilgdrande ingredienser
tillverkade Yvy-Tvalen.

Yvy-tvdlen ar den mest fullandade

toalett-tval, som kan astadkommas
till s& lagt. pris, att den kommer
till anvandning i varje hem. Yvy-

Tvélen ar tillverkad pa sarskild for
denna tval utmérkt metod, med till-
sats av de mest utsOkta essenser pa
detta omrade samt med stod av
vetenskapen, under noggrannaste be-
aktande av hygienens fordringar.
Yvy-tvélen erhalles i varje valsor-
terad affar fran Ystad till Haparanda.

OSTERLH & i >> Tekn, Fabrik

YSTAD.

BASTA
FOTOGRAFISK A PAPPER

TROTS «Riser INGEN prasFaRndjnint™

FIASSELSLADS FOTOGRAFISKA AB Goteoe.””

AKTEBOLRGET HBSSOBIfID SCHOJNXR. STOCK*©*

CACAO

lvidsraende forpackning
saijes Ofverallt

s 1HEKTO450RE S

RIS

ar det mest anvanda av alla néa- l
rlngsmedel pa Lorden

onerl

mannlskor throplska landerna

| livnéra ndra nog uteslutande
| av ris oc besiita likval en out-
I trottlig  arbetskraft och uthallighet.
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H U LTALALfS
CACAO

Garanteras flfreiwi dr fort] arvt af
affinos att komma t
hvar mans mun
-, iXektow*

ar dagenj
TANDCREME"

5 MUNVATTEN

Lukulin &ar starkt

bakteriedédande,

utan att angripa slemhinnan.

-Behaghy lukt och smak !
""Bevarar tanderna ocF) gor dem Kritvita!



raknas efter huru mer eller mindre
sot och saftig den frukt ar, som
skall anvandas och kunna variera
som ofvan &ar sagt. — Fruktkottet,
maraskinolikbren ~ och citronsaften
blandas med sockerlagen och mas-
san passeras genom fin sikt. Fin-
nes  socker dprofvare (sackarometer
mates blandningen. Visar den 0

ver 22 grader spades den med
litet kokt vatten, som fatt kallna,
visar den daremot under, tillsat
tes den med litet mera upplost socker.
Glacen fryses som kramglace, men
maste std omkr. 1 tim, langre i

UJI&EITIXNM. T «mwwy

t o-
\ mk/rarurr* 6=50

% 3=25
fZro()

Fredrika Bremers
Brey

Samlade och utgivna av

Klara iohanson 0. Ellen Kleman

har nu del 11

(&ren  1838—1846)
utkommit.
Pris 13 kr., inb. 15 kr.
Om del 1 skrev Docenten

Hilma Borelius i Herta:

»Redigerad med vetenskaplig
apparat och enligt vetenskap-
liga principer. Bokens

varde oOkas i eminent grad
enom i slutet bifogade rik-
altiga anmarkningar. —

Fangslande &ar den konkreta
'askadllghet som anekdotiska
smadrag och vélvalda citat
ur samtida memoarlitteratur
ge at i brevtexten omtalade
personer och  forhallanden,
mera fangslande &nnu det
friskt orl?lnella greppet och
den o6verallt fornimbara, span-
stiga nérvaron av en person-
lig, psykologisk uppfattning.»

D:r Lydia Wahlstrom i Stock-
holms Dagblad:

»Det rader intet tvivel om
att vi har ha att goéra med
julens mest betydande memo-
arverk, detta galler inte bara

J‘_I'III|

|nneha|let utan  ocksa den
monstergllla ut?wnmgen och
bokens utstyrse Egentligen

std vi har infor en “sjalvbio-
grafi av Fredrika Bremer.»

I P. A Horsteat & Stners forlag.

Missprydande harvaxt
utrotas = med Trianon-
pasta utan efterlamnande av
mérken eller rodnad i huden.
Absolut ofarligt luktfritt medel
— icke pulver. Battre an elek-
trolytisk beh. Anv. dagl. med
osviklig framgang i min praktik
for skonhetsvard vid behandling
sdval i ansiktet som & krop-
pen. Pris 5 kr. Till lands-
orten mot postférskott utan ang.
av inneh. Maria Enquist,
Institut for skonhets!
vard. och Plastiska Ope-

rationer. Biblioteksgatan
6—8, Stockholm.
R. 16068, A. 226 62.

formen, med saltblandningen packad
tatt omkr innan den stjalpes upp.
Den smilter fort och bor darfor
laggas upp just som den skall ser-
veras. Formen afskdljes noga, for
att aflagsna allt salt, doppas ett
ogonblick i ljumt vatten, sa att
glacen lossnar latt fran formen.
Formen torkas, och glacen uppstjal-

pes pa skal eller fat, med servett
eller tartpapper. Serveras med man-
delsprits.

FRAGOR

N:r 129 Hur f& bort kackerlackor
som pa ett oforklarligt satt inkom-

mit 1| ett nytt stenhus?
Bekymrad husmor.
N:r 130 Finns nagon skola dar
undoervisning |matlagn m. m. kan
erhallas under tiden 1 juli—31 aug.?
Lararinna.
N;r 131. Vill nagon af Iduns 1a-

sarinnor ge mig ett recept pa rik-
tigt goda pepparkakor?

Prenumerant.
N:r 132. Ung fru, bosatt i af-
lagsen skogsbygd, som ensam sko-
ter sitt hem men dessutom &r i
behof af att bidraga till ekono-
mien i dessa harda tider, fragar
om det finns nagon, som utlamnar
kvinnligt handarbete och huru detta
betalas? Ar i synnerhet intresserad
af halsom och vafnad. Kanske fin-

nes nagot annat satt till extra
fortjanst? Tacksam.
N:r 133. Finnes na&gon bra laro-

bok med farglagda planscher for
véfnad och erdnadssomnad lamplig
att inkopas till férsamlingsbibliotek?
Lé&rarinna.
N:r 134. Finnes nagon af Iduns
lasarinnor som kan tala om huru-
vida man sjalf kan tillreda tall-
barrsolja oc i s& fall hur man
skall ga till viaga? Att kopa far-
dig blir ju ganska dyrbart, och jag
vore darfor synnerligen tacksam for
ett event, recept. Alfa.
N:r Jag Onskar inga i en
sjuk- och begrafningskassa. Hvilken
ar bast qgch ormanligast? Min alder
ar 47 ar. Nelle.
N:r 136. Vill ndgon af Iduns la-
sarinnor meddela ett godt recept
pa kolakarameller? Nam-nam.
N:r 137. Huru skall man genom
sjalfstudier forkofra sig i engelska
spréket? Hvilka bocker bora an-
vandas? Tacksam for svar snarast.
Lakarefru pa landet.
N:r 138. Hvilka &ro de gedignaste
lakarebockerna och priset?
Maria.
N:r 139. Vore tacksam om négon
ville lamna upplsymng om_ hvar man

kan fa kopa s. k. fagelhalkar samt
svalbon. Fagelvan.
N:r 140. Flicka frdn Dalarna fra-

gar om nagon af Iduns lasare kan
gifva upplysnm% om hur man blir
Or

medlem i Dala-féreningen.

N:r 141. onskar upplysning & in-
ackorderm i skogstrakt, helst landt-
gard, ej argarden Fr. Blomkvist,
Solgatan 8, Rasunda.

NGr 142, Vill nagon af Iduns la-

sarinnor gifva mig anvisning pa ett
trefligt, naturskont beléget hvilo-
hem, déar priserna ej aro alltfor hogt
tllltagna Ar ej sjuk, men skulle
vilja~ hvila ut "ett’ tag frdn hus-
hallsbestyr. Tacksam for svar vore
Stockholmsfru.
N:r 143. Finnes ndgon af Iduns
lasarinnor som rest kanalvdgen Go-
teborg—Stockholm och vill meddela
hur dyr en sadan resa blir (enkel
tur), hur 13ng tid den tar och om
nagon sarskild bat ar att foredraga?
Hjartligt tacksam for aHa up[z ys-
ningar blir en Kontorsflic
Nr 144, Vore si tacksam f& ett
rdd 6m o6n Bornholm vore att re-
kommendera for en semestertripp Ipé
cirka 14 dagar. Finns déar séarskildt

sevédrda och intressanta platser, och
hvar vore lampligast att langst uppe-
halla sig? Goteborgska.
N:r 145. Tva villrddiga men fore-
tagsamma flickor, den  ena sjuk-
skoterska, den andra husférestan-
darinna, vilja tillsammans ha ett

SJukhem men hvar éar basta plat-
sen, och pa hvad satt, utan alltfor

stora kostnader, ty vi &ro bada
fattiga darfor bedja  vi Iduns
alltid hjalpsamma och orstandlga

lasarinnor om ettgodt rad i den

saken. Ingen blir tacksammare for
svar an Lisa och Stina.

N:r 146. Vore bra tacksam om
nagon af Iduns lasarinnor kunde

uppgifva hvar en lamplig plats fin-
nes for att lindra svar nervreuma-

tism

Maéngarig prenumerant af Idun.

N:r "147. Vore tacksam om jag
kunde fa reda pa mindre badplat-ser,
vackert belagna i Skéne, dar varm-
bad, helst ~gyttjebad men &fven
strandbad ~ finnes att fa, samt
dar priserna fér mat och rum vore
nagorlunda billiga. Elsa.

ANN’' MARIE GUTTE OCH
STINA LIND.

af Ingrid G.

Det lider mot middagstid. flic-
korna | attonde klassen arbeta ihéar-
digt pa sin uppgift, ett tyskt tema.

Ingen af dem ser ens for ett Ogon-1
blick upf) frdn sina papper. Deras
tankevérld &ar strangt bunden vid
detta enda — den sista skrifningen
i tyska pa terminen. Nyss slog
klockan half tolf. Om en timme
me&ste stilen owllkorllgen vara lam-
na

Nu skiner varsolen varmt och
Och nagra af dess stralar ha Tletat
<I; vag genom gardinspringan fram
| katedern pa hvilken™ std at-
sk|II|ga majblomster i glada’ farger,
Blomster . Ja. Aro inte ocksé
alla dessa unga blomster
af Guds stora oOrta ardar
farg ar dem gi Skar och
hvit . glad och sollg

Men’ just ingen af dem.ager den
fargen.” Bara trotthetens farg. De
aro trétta allesamman pa sin forsta
allfarsvag. Manne _nagon undrar
darofver. Man har &r efter ar ut-
ofvat ett maktigt tryck pa dem.
Man har hallit de mest intressanta
lektioner med dem och visat pa
vidder och rymder, som kommit ett
ungt hjarta att klappa fortare. Men
man har ocksd dragit den ena vax-
eln efter den andra pd deras goda
vilja, nar lust eller begafning fattats.

odt.

uti en
Och egen

Ann’ Marie Gutte och Stina Lind
foljas at som vanligt fran skolan.
Goda vénner aro de, och hallit ihop
ha de, allt sedan den dag de sago
hvarandra for forsta ¢ gangen. a
voro de smattmgar just inskrifna
i skolan. Nu &ro de sjuttonaringar.
Hela deras uppmérksamhet ar for
en stund riktad f)a att jamfora klad-
darna, efter hvilket gora de dra en
en suck af lattnad.

Vid Ann' Maries port stanna de,
och Ann’ Marie fragar sin van:
»Kommer du med in? Mor lofvade
oss nagot riktigt rart efter skrif-
ningen.»
»Tack du,
hinner ej.» .
»Hvad skall du da gora?»

»Jag skall skrifva min ansdkan

men inte i dag. Jag

llatmcl-

till seminariet och skicka in den i
eftermiddag.»

mer

bedréfvad ut.

Och inte vardt

hon just gladare, da far lade bort

lange

»Det skall jag bestamdt goéra tidningen, 1 det han sade:

ocksa.» »Jag_har négot att séga_dig, min
»Har du frdgat din far, om du lilla flicka, nagot, som jag

far soka?» tankt pd» — — —

»Ne;, inte an, men naturligtvis far
jag. Sa rollgt det skall bli att
foI as at»

en tank, om vi ej komma inh
»Ja da fa vi val ga pa den for-
beredande  kursen.»

for

séga

»Far.»

Det hordes pa rosten,
Marie ville nagot sa ryartans garna,
men att hon ej var fullt saker pa
hur hennes begéaran skulle tagas upp.

»Na.»

att Ann' NEL

»Stina skall _soka in p& semina-
riet i juni. Och jag vill gora sa
med.»

litet

»Hvilken dag sluta ni skolan?»

»Den nionde.»

»Nar ar intradesexamen?» nen.
»Den femtonde.» Hur
Far satt tyst en lang, lang stund.

Under tiden sidg Ann' Marie allt

Allt under det aftonsolens strimma
gick fran den ena_ taflan till
andra pa vaggen i

den
fars arbetsrum

att slutligen forsvinna genom

henne.

det Oppna fonstret, satt Ann' Marie
och lyssnade till hvad far hade att

Han talade om den hardhet i sin-

som foOljer utaf att standigt

lasa ett visst plenum.
varsamt pa det, som gjorde det ondt,
och han satt och sidg ut pa de
hvita syrenerna néastan hela tiden.
Det osjalfviska sinnet fick sin réatta
halt utan den ringaste férgyllning.
Visst hade Ann' Marie tankt bra

Far tog s&

a att hjalpa mor under dessa

ar eller vara till gladje for sysko-

manga ganger hade hon €j
nekat och sagt sig ej hafva tid, nar
man bedt om nagon liten handrack-

Kathreiners Maltkaffe smakar bra, ar halsosamt och billigt.

erhaller man av ett 30-Orespaket adkta Kathreiners

Maltkaffe.

Kathreiners Maltkaffe besitter den stora

fordelen, att det kommer i handeln endast i omalet
tillstdnd, sa att var och en kan se, vad han hoper.

Kathreiners Maltkaffe drickes dagligen av millioner ménniskor

over hela varlden.

Iciceitiatiinl

Inregistr.
Varumaérke

»Den basta van, du

Med detta preparat kan
man lindra och bota manga
krémpor. En liten burk

Chesebroughs Vaseline
kostar endast 25 dre och be-
friar dig_fron skroflig hud,
smérre sar och brénnskador,
och om du lter en litea
smula smalta i munnen,
lindrar det hosta, heshet och
inflammation i halsen.
Profask a 10 6re erhalles
ofverallt.

Det ar fullkom-
ligt utan smak.

Hvarje apotekare, sdvél som
storre _kemikalie- och par-
fymafféarer hafva det till salu,
men se noga efter, att fabri-
kantens namn Chesebrough
Mfg. Consd. New York,
U. S. A aterfinnes p& hvarje
forpackning.

Filial i London

42 Holborn Viaduct

Var forsiktig med efter-

apningar. De skada i stallet

K|L/5r att hjalpa dig.
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nagonsin kan fa»

Dagl.

A Till salu hos alla handlande.

uppl.

I Stockholm
I landsorten
Halvveckoupplagan

Afton-Tidningen

har pé tva ar 8-dubblat sin upplaga. Er.
lysande bevis for att tidningen 5i om-

tyckt.

Prenumerera!

7 ggr. i veckan

Pr. ar: Pr. halvar
i*; —6: —
6: 503: bc
22— 1t lc

Annonsera!



Lottpris 2 Kr.
kolonier

markt X 1,
Artillerigatan 60, Stockholm, hvar-

lotter sandas mot postforskott jamte kostnad foér porto

||msF|a

Insand

efter
och dragningslista.

Pa grund af den strykande

rekvisition,

adress

atgangen af lotterna forrattas

Hy linshillskuis 15 Sent—20) Det

for‘unga flickor (familjemedlemmar.)
Sommarinackordering for 1
a 2 unga damer. 80 kr. I man.
ofverstinnan A. Hyltén-Cavallius, f.
Frick, Sandviks ~herrgéard, Sma:
lands Burseryd.

MHSMfIBEKKSIA
NYLAND (vid Angermanelfven).

borjar sin 2:a termin den 1 sep-
tember 1916. Prospekt och ref. pa
begaran genom forestandarinnan Fru
Sigrid 0dl und, Nyland.

Ing;nleur/\kadenne

ismar a. d. Ostsee
f. Maskin.- Elekt.- Ing.
Byggnadsingenjor, o. Arkitek-
tur. Specialkurser for jarnbe-
tongarbeten, Skeppsbyggeri, Automobil-
och Luftskeppsmotorer.

En Enda Krong

inbesparad vid livarje in-
kop gor snart en stor sum-
ma. Ni sparar pangar ge-
nom att rekvirera var sto-
ra sommarkatalog och ko-
pa Edert behov Tran oss.
Katalogen séndes gratis,
ej fraktfritt.

AHLEN 6 HOLM, Stockholm.

[

Syster Elisabeth Werners

SJUKHEM
Nybrogatan 3.

Riks Tel. 8509. Allm. Tel. 26348.

P2 o S 2 3 __ 3 2 __ _ 2 222220 o o ] ‘

VARM SMA

Ny bok

ar Gunnar [odersttliOla

KRIG
HEN.

Karaktarer, inte-
riorer och aventyr
frdn Frankrike o. Eng-

land.

Pris 4 kr.

G WK Glegrups forlés,

Lund.

I hvarje
svenskthetnm
boér finnas en

>UOCKtJama
Symaskin.

Den betalar sig

isjalfpakort

tid.

J SCITVMRGMR 4

M behofva nya klader nu till

m sommaren!

RRENUNtERERM KU SENKST Pft

BMRNGMRDEROBEN*

Hlustrerad,
fardigande.

iiimmiiiiiiiiiiiiii

HS§
anstalt eller bokhandel.

Kr. 2:40, halfar 1:60, kvartal 90 ore.

manadstidning for barnkladers for-

Prenumeration verkstélles a narmaste post-

Priset ar: for s/4 ar

Ldsnum-

mer portofritt mot 30 6re i frimarken till
Iduns Expedition, Stockholm.

¢ GG VNS ¢ GOOOS SS

* >
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dragning
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30 juni

ning eller vadjat till hennes in-
tresse. Och sedan suttit timme ef-
ter timme och »last bredvid» for
att glansa p& geografitimmarna. Var
ej hemmet i mangt och mycket for
henne en okénd varld?

Sedan talade far om vikten utaf
att dga halsa och kraft. Det friska,
glada sinnet kan nappeligen den be-
gara, som sitter med boken i hand
hela sitt lif. Ann’' Marie skulle
visst fa ga igenom seminariet, da
det nu var hennes innerliga dnskan.
Dock ville far skicka en stark och
klartankt liten flicka dit, som for-
stod atminstone nagot att skilja det
vasentliga fran det ovasentliga, och
som kunde akta sig sjalf, 1 fall
man hénsynslost dref pa

Slutllgen visade far pa den vig,
Ann' Marje hade &tt gd de narmast
foljande aren. Och Ann' Marie fann
den sd ljus och solig. Under det
att hon forut denna aftonstund sut-
tit helt tyst, kom hon nu med
en del forslag och o©nskningar. Nar
mor omsider tittade i dorren, fann
hon far och Ann’ i lifligt
och gladt samsprak.

*

Marie

Den trettonde juni for Stina Lind
till_K. for att tentera in vid semi-
nariet darstddes. Antalet sokande
var inemot hundra. De lediga plat-
serna tjuguen. Emellertid var Stina
ej det ringaste radd. »Naturligt
vis kommer du in, du med dina
kunskaper», hade 'man sagt at henne
gang efter annan.

Hon skref en utmaérkt uppsats, tog
alla tal i matematik och kom »na-
turligtvis» in.

(Forts.)

BREFLADA

REDAKTIONENS BREFLADA.

Gammal 16snummerko-
are Originallyriken maste forst

plats — och det &r ondt om
ut mmet for den.

urli  H.  Vid tillfalle i de
smala spalterna.
R. Afbdjes.

Lalla H. Det hinner bli var tio
génger om innan vi publicerat alla
vardikter vi redan ha pa lager!.
Papperskorgen &r den enda voliere,
som f. n. ger utrymme &t de nya
varfaglarna.

Majken. Ha ej

Mira. Likasa

Fredr A—t. Ni
tidigt frdn mastarn.

Valborgsmassoafton. Det
mérks hvilka skalder ni last. Men
som imitation ar er dikt dnda ratt

svgg.

amle John. Tack for vén-
ligheten! Men den déar »teiepatiska
villervallan», som ni .bendmner kar-
leken, gjorde oss betdanksamma*

. FOoli i korgen.

El Kin. »En forfrusen sjal, som
langtar dromma vid en doéd for-
hoppnings fonsterkarm» ar det
inte_en_ bra yaldsam licentia poe-
tica? Och :

M4 andra mala karlekens vargrona
hassel,
dar blyga den gémma sina kyssars

plats.

har gatt for

. Jus,
som flamta till for fjolarets torra
16fs prassel

vid ekorrens sprang eller vindens

us.

Har ar nog den sorts hassel af
behofvet pékallad, som brukas till
aga for vanartiga barn.

Stina Modrcke. Ganska stam-
ningsfulla vens, men vi ha for mycket
poesi som vantar pa att komma in.
»Gossens fader.» Om ni visste
hur ménga stolta och lyckliga for-
aldrar, som uppvakta oss med sina
lofvande barns forstlingsverk.  Till
er som till de andra maste vi saga:
gratulerar till ett s& begévadt barn,
men 18t det dnnu ndgra ar sta pa
tillvaxt innan de litterara forsdken
frambaras for en stdrre allmanhet.

igbeit En enquete om &k-
tenskapsfragan’7 Ack, om den har
det i sjalfva verket enquetats se-
dan varldens skapelse och lika
brannbar, lika olost forblir den énda.
Hvi skulle ldun fingra pa detta
glodheta problem, som hvar_individ
i alla fall maste komma till ratta
med for sig sjalf?

Kvinnlig slojd,
sléjdundervisningen Pa
ar  otvifvelaktigt af storsta vikt,
men vi rdda er att soka fa upp
en diskussion i @amnet i dagspres-
sen, som lampar sig battre &n lIdun
for saken.
»Blifvande mor»
sig till Barnavardsbyran,
grand 3, Stockholm.
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Frdgan om
landsbygiden

boér véanda
Trievalds-

Schatull m. ICU/a
silfver o.

bolaget.

Ljuskrona, marmor,

Komp. i A .
Alla dessa foremal en vinst.

Kommendérsgatan 32, 1 tr.,

Av Kungl.

kurs.

tid hvarje dag 12—1.

Facksko

gores fore i juli.

Briljantsmycke fran Guldsmeds-

Plossamatta fr. Svensk Hemsldjd.
brons fr. N.

Stockholm. Allm. Tel.

Maj:t godkand, hogre lararinnekurs pa V|» eller 2 ar.
Afven ettérig lararinneutbildning.
Hogre kursen har tva valfria linjer med samma kompetens.
riet atnjuter statsanslag och kan darfér mottaga nagra frielever.

edres helst fore 1 Juli till nytt arbetsar, som borjar 1 Sept.

12,500 vinster.

Hogsta vinsten Kr. 9,000 2:dra vinsten

utgores af foljande foremal:
Herrumsmabel fran Nord. Komp.
Oljemalning af A. Genberg.
Motorcykel fran Huskvarna.
Pianino fran Berggwst & Nilsson.
uss. kontr. mat-

Kr. 6,000

“SVENSKT HEM"“ mobler och mat-
tor till Hvardagsrum, Matsal, Sédng-
kammare och Jungfrukammare, sar-
skildt komponerade af artisten Hjal-
mar Renstrom.

3:dje vinsten  Kr. 3,000

BIBLIOTEK i rikt urval, alla bdc-
ker bundna, jamte 2 bokhyllor af
mahogny, 2 skmnfatoljer fran Nord.
Komp. m. m. Samtnanlagdt vinst-
véarde 140,000 kr.

0al
0. 1618.

Enda tvaariga handarbetslararinne-
Semina-
Ansokan
Mottagnings-

Fullstandlg prospekt sandes pa begaran.

an for huslig- ekonomi | Uppsa

Lérarinnekurs i matlagning och handarbete borj.

a

i sept. Anmalan

Lararinnekurs i matlagning och lanthushall, med 2 term. i Fackskolan

och i ar 1 Brogérd, borjar 1 sept.

Anmalan fére 1 juli.

Anmalan till den

Lararinnekurs (endast for skolkok), som borjar i jan. 1917, insandes fore | nov.
Husmoderskurs med undervisning i matlagning, somnad, halsolara och
barnavard, narmast afsedd for flickor med hogre skolbildning, borjar den 1

sept.
ordning de anmala sig.

Elever fa plats i Husmoders- och Specialkurserna samt Yrkeskursen 1 den

Specialkurs (hogre husmoderskurs) i finare matlagning och barnavérd

borjar 22 aug.

Anmalan helst fore 1 aug.

Praktisk -Yrkeskurs for utbildning af kokerskor och hushallerskor borjar

22 aug.
Barnavard,

teoretisk, praktisk,

i Fackskolans barnhem 1—3 man. Sar-

skild kurs for utbildning af lararinnor i amnet.

Lanthushallsskolan

& Kumlan borjar sin hostkurs 1 aug. (vinterkursen

bérjar 15 nov.) Friplatser och statsunderstod for elever & Kumlan.

Tryckt program pé begéran gratis och franko.

Program 24, 25, 26 gélla.

Inspektor: Professor 0. Hammarsten.
Forestandarinna: Froken lda Norrby.

Utmarkta organ

for

annonsering

landsorten

aro foljande tidningar:

Arvika: Anika Tidning.
Avesta:
Borlange:

Boras:

Eksio: Eksj6-Tidningen.
Engelholm:
Eskilstuna: Eskilstuna-Kurirsh,
Eslof:
Falkenberg:
Falun: Falu-Kuriren,
Gefle: Gefle-
Halmstad:
Hedemora:
Hudiksvall:
Halsingborg:

Harnosand: Herndsands-Posten.

Hdganas:

Horby:

Jonkoping:

Kalmar:

Karlskrona: KatlskfOna-
Karlstad:
Kristinehamn:
Laholm:

Landskrona: Landskrona-Posten

L;nkoéping:
Luled: Norhottens-Kuriren

Malmo:

Mora: Mora Tidning.
Norrkdéping:

Nykoping: Sodermanlands Hyheter
Nassjo:

Oskarshamn: Oskarshamns Tidningen.
Pitea:

Skelleftea:

Skofde:

Solleftea:

Sundsvall: Siindsvalls-Posten,
Séderhamn:

Sodertalje:

Trelleborg:

Uddevalla:

Umea: Visterbotlens-Kuriren,
Uppsala:

Visby:

Vanersborg: EHs:sLéns Annonshlad.
Vastervik: Visterviks Veckoblad,
Vasteras:

Vaxio:

Ystad:

Orebro:

Ornskosldsvik: Omskoldsviks-Posten
Ostersund: Jamtlands Tidning,
ssthammar: Osthammars Tidning.



LEDIGA PLATSER

BARNKAR och orcleatl. flicka far
plats som barnfroken i familj med
4 barn. Svar till Fru Margit Lowe-
berg, Stréngnas.

EN KOKERSKA eller battre, enkel
flicka, fullt kunnig i matlagn., far
plats nu genast pa egendom 1 Bo-
huslan. .Lon 30 kr. Svar m. foto
rek. till 'Hensbacka G&,rd, Munkedal.

UNG FLICKA med skolunderbyggnad
och fran ordentl. hem far plats &
apotek for utbildn. till tekn. bitréde.
Inga grofsysslor. Ldn omedelbart
jamte allt fritt. Svar med foto t.
Apotekare O. T. Lindholm, Burtrask.

BARNKAR FLICKA fran bildadt hem
far nu genast plats att hjalpa hus-
moder med skoétseln af 2 barn (2
o>ch 3 &r) samt delt. i forek. gérom.
mest somnad. Jungfru finnes. Svar
med rek., foto och 16nepret. till Fru
E. Ekengren, Malms Géard, Bettna.

BATTRE FLICKA fran landet ej
under 20 &r, kunnig i matlagning,
som ar villig att med husmoders
hjalp ataga sig forekommande goro-
mal i liten fam., erhaller plats d.
1 juli i stad. Sv. t. »Familjemed-
lem», p. r. Mariestad._
HUSHALLERSKA, pélitlig och or-
dentlig, kunnig i matlagning samt
till ett kokshushall a landtegendom
forek. goéromal erhaller sjalfstandi
plats den 15 juni. God I6n. Skriftl.
svar med betygsafskr. till »Wrangels-
holm», Falképing. Tel. Thorbjorn-
torp n:r

SYKUNNIG BARNFROKEN, van vid
renlighet -och ordning, villig att
nagot deltaga i skrifgéromal, “erhal-
ler anstallning hos ambetsm.-fam.
i medelstor residensstad fr..o. m.
midten af aug. 1916. Kan bli fram-
tidsplats. Svar med ref. och uppgift
a lIoneansprdk till »0. R. S.», Jon-
képing p. .

Hushallerskeplatsen

vid storre sjukvardsinrattning ar till
ansokning ledig genast. Arlig l6n
for ratt person 600 kr., kost, tvatt
och fria utskylder. Ansodkningar med
betygsafskrifter, aldersuppgift och
foto “inséndas till »Hushallerska» un-
der adress S. Gumalii Annonsbyra,
Stockholm, f. v. b. Endast kom-
petent och verkligt dug an-
de person, som forut innehaft lik-
nande befattning bor reflektera.

Hushaiisfroken

med gladt och trefligt satt, kunnig
i matlagning, bakning och sémnad
samt villig deltaga 1 de go6romal,
som hora till ett hems skotande far
enast plats i familj i Goteborg
sommarvistelse vid Sdrdbanan). Svar
med foto och ref. till »Familjemed-
lem X», Svenska Telegrambyrans
Annonsafdelning, Gotebor«

Vid Fredrika-Bremer-Fdrbundets

Landthushéallningsskola

for utbildande af lararinnor, Rim-
forsa, finnes fran den 1 juli ett 3
man. vikariat foér lararinna, i hus-
lig ekonomi till ansdkan ledigt. Ef-
ter den 1 okt. tillsattes ordinarie
lararinna. Lo6n beroende af kompe-
tens. Ansdkan med betygsafskrifter
insdndas till skolans styrelse, adr.
Rimforsa, fére den 20 juni.

Exm bannskoterskor

erh. formanl. platser genast, genom
Svenska Sfukskotersketoyran

Goteborg, Kungsgatan 21.
Forestandarinna
till sjukhem_ erhdller plats. | genom
Svenska Sjukskoterskebyran,
Goteborg, Kungsg. 21, Tel.- 14435.

Elever i Gohelinvafnad

emottages hos Ameli Fjsestad,
Arvika. Ra\cksta.o
Hushallerska-

For en 'proper och ordningsfull
hushallerska eller ensamjungfru, kun-
nig i matlagn., bakn., syltn. m. m.
som pa egen hand med forstandig
sparsamhet och intresse kan skota
ett béattre hem, 2 pers. hushéall, dar
husmoder saknas, finnes plats ledig

nu genast eller senast till den 1
juli 1 narheten af Goteborg. Hjalp
till grofre sysslor. Rek. med betygs-
afskr. och "l6neansprak samt foto
till »Pélitlig», I%uns exp. f. v. b
Hushallerska
véardinna, praktisk, duglig och

ordentlig erhaller genast plats hos
barnlés enkeman. Svar med betyq,
rekommendationer, fotografi och “16-
neansprak sandes till Kristianstads
Lans Tidning f. v. b. markt »H u s-
hallerska».

Battre flieka

15 a 16 ar-, enkel och ansprakslos,
fullkomligt frisk samt vand vid lan-
det (helst landtbrukaredotter) erhal-

ler genast plats som hushallsbitrade
pa herrgard. Loén och fritt vivre.
Svar med foto samt svarsporto till

»Béattre hem», Iduns exp. f. v. b.

Bra plats for flick

som vill ataga sig ensamjungfrus
sysslor med ordning och punktlighet.

arnskoterska finnes. Vanligt bemo-
tande. Svar med betygsafskrifter
och ansprak samt foto till »Sjotomt»:,
Strangnas.

Forestandarinneplatsen vid
Nykapings hospital

ledig till ansokan foére aug. Plat-
sen tilltrddes 1 okt. Nuvarande be-
gynnelselén 700 kr. Ansokan, stalld
till K. Hospitalsdirektionen, inséan-
des till ofverléakaren.

Maskin-
skrifverska,

snabb stenograf, perfekt i tyska,
engelska och franska, erhaller ome-

delbart anstdllning & storre indu-
strikontor pé& landet. Svar till »In-
tresse», Sv. Telegrambyran, Malmé.

PLATSSOKANDE

KVINNLIG STUDENT med hoga be-
tyg Onskar under sommarman. plats
som guvernant el. dyl. Svar till »D.»,
Nordiska Annonsbyran, Goteborg.

BATTRE FLICKA kunnig i enkl.
matlagn. och bakn. o6nskar plats i
familj for att under husmors ledning

delt. " i alla forek. goromal. Fritt
vivre och nagon 16n.” Svar till »Fa-
miljemedlem», lduns exp. f. v.

UNG DAM, sméskollararinna med
utméarkta betyg fran foreg. platser,
bl. a. Berlin, 6nskar mot reseer-
séttning och fritt vivre plats i fam.

som guvernant el. sallskapsdam fr.
fran boérjan af juli. Svar emotses
till »Elna», Bohus-Posten, Uddevalla.

STUDENT, folkskolldrare med hodgsta
bet. fr. olika platser, o©nskar fr.
slutet af juni t. bdrjan af sept,
plats som " informator "e. d., helst
1_norra eller mellersta Sverige. Svar
till »Latinare 1913», Bohus-Posten,
Uddevalla.

UNDERVISNINGSVAN IO_ARAFglNNA
onskar under sommarman. fran 16
juni lasa m. barn, afven tyska. Svar

till »Notwendig», Iduns ~exp.
STUDENTSKA af god familj, som
vistats i Tyskland och England,
onskar ferielasning. Svar till' »In-
tresserad», lduns exp.

SOM HJALP och sallskap o©nskas
Elats_ af bildad, musik., hushalls-
unnig flicka, helst hos ensam, snall
herre “eller dam. Pa lon fastes ej
sd stort afseende. Tacksam for svar
markt »Jonkoping», Jonkoping p. r.
SEMINARIEBILDAD, négot under-
visningsvan flicka onskar till hdsten
guvernantsplats. Svar med uppgift
om I6n till »A. B», Lund p. .
ANSPRAKSLOS, praktisk flicka med
god uppfostran ©6nskar under som-
maren plats i ett hem (Fé landet.
Ar kunnig i hvarjehanda husli?a
sysslor och' vill wvara till verklig
hjalp och nytta &t ndgon trott hus-
moder. Svar till »Liten eller ingen
16n», Iduns exp. f. v.

PLATS PA KONTOR 0&nskas af ung,
bildad flicka med realskolexamen;
ndgot kunnig i bokféring och ma-
skinskrifning. Svar till »Fina betyg»,
Iduns exp. f. v. b.

UNG FLICKA, danska till
och af god familj, ©nskar komma
i battre hem i Yarmland eller till
Stockholm for att utfora en jungfrus
sysslor. Svar till Esther Jacobsen,
Besser, Samso, Danmark.

22 ARS FLICKA, som genomgétt
8-kl. laroverk, o©nskar plats under
sommaren ev. langre, som guvernant
for mindre barn. Tacksam for svar
till »Villig 22», Iduns exp.

borden

| UNDERVISNING-SVAN lararinna med
afgangsbetyg fran Statens * normal-
skola och vackra tjénstg(‘jringsbety%
onskar till hosten plats i godt oc

vénli%t hem pa landet for att lasa
med barn t. 0. m. 5:te klassens kurs.,
Helst i sddra Sverige. Svar till
»B 07», Varberg p. r.

FLICKA frén landet onskar plats i
god fam. (gérna préastgard) att delt.
i husl. géromdl, heist 1 Dalsland
eller Varmland. Svar till-»Familje-
medlem», Borgstena p. r.

UNG ORDENTLIG FLICKA 06nskar
mot fritt vivre plats i finare fam.
el. pd herrgard, dar duglig koksa
finnes i och for larandet av hus-
liga goromal. Obs.! Duktig och
hjalpsam. Gérna familjemedl. Till-
trade helst d. 1 aug. Sv. t. »19 ar»,
Nerikes Allehandas kontor, Orebro.

EN UNG DAM (utlandska) o©nskar
fri sommarvistelse Pé svensk herr-
gard el. dyl. som séallskap och hjalp.
Talar engelska, tyska o. ngt franska.
Svar markt »4375» till Iduns exI>.

Husforestandarinna
af god familj ,mycket barnkér, med
formaga att ‘med” ordning och dug-
lighet skota ett battre hem, oOnskar
plats, dar husmoder saknas men barn

finnas. Goda ref. Helst i Skéne.
Svar, markt »2 ar», inom 8 dagar
till Iduns exp. v. b.

Ansprakslos, gladlynt,
medeldlders bildad dam med goda
relationer 6nskar komma till ett aldre
ar el. ensam person for att skéta
emmets alla géromdl och vara till

sdllskap och hjalp. Egna mdobler
till ett rum finnes. Tacksam for
svar till »Sma lonepretentioners,
Iduns exp.

uUng, elementarbildad flicka
onskar komma i fin familj eller &
herrgard. Ar villig delt. i alla inom
hemmet forek. ‘géroméal &fvensom

Harmed inbjudes till Aktieteckning iA.-B. Hus-

modrarnas Centralformedling.

A.-B. nar till uppgift att formedla forséaljningar mellan Hem i landsorten
af de alster deras gardar frambringa, sdsom ‘matvaror af alla slag, bar,
Irnkter, konserveringar o. inlaggningar, véafnader o. forofrigt allt de #nska
afyttra ntan andra mellanhander &n véara direkt t. hem i Stockholm.

Aktiebrefven dro pa 10 kr. styck o. stéllas till viss man. Teckningslista
o. alla 6friga upplysningar lamnas tacksamt af Martha Larsson, Husméd-
rarnas Centralférmedling, Jakobsgatan 20, Stockholm.

Ung bildad tysk dam, P& herrgard.,

eller liknande, dnskar yngre dam in-
musikalisk, som i tva ars tid fore-

ackord. for sommaren. !Bor vara bel. i
statt en svensk vetenskapsmans hus- skogig och vacker trakt i n. delen af

hall o6nskar liknande position i ett mell. Sverige, samt att tillfalle gif-
fint hus. Utmarkta referenser pre- ves for delt. i hushallet. A stdlle
steras. Svar under adr. »l. Ax», dar flera inack. mottagas samtid,
Gumeelii Annonsbyrd, Malmé. refl._ej. Utforligt svar till »M. 24»,

Sv. Telegrarnb. Annonsafd., Goteborg.

Tuenne skolflickor
eller skolgossar kunna fa EOd hel-
inackordering i battre, valrekommen-
deradt hem i Stockholm. God om-

Ung, bildad tyska

onskar plats i verkligt god familj
som hjalp och séllskap. Talar sven-
ska och franska samt &r musikalisk

P H 2 vardnad och tillsyn. Finaste re-
gChGnlrJrsl;e' L Asxr?éné!)'-' »SAt'hI-rEi 2f4 varg, ferenser. Deladt rum. Soédersol. En-
’ ' 77 dast a valuppfostrade barn reflek-
teras. Svar till »God omvardnad»
eller — A. T. Yasa 60496, helst

INACKORDERINGAR. mellan kI 4—5.

“Cyrano*“ Quai d’Ouchy

FERIELASNING meddelar skolung- Lausanne (Suisse)

dom i prastgard. Vacker trakt. Om- -

sorgsfull vard. Svar till »Skog och Institution de 1 er rang pour
bad», Moholm p .r. Riks 36. jeunes filles. Etudes sérieuses des
PENSIONAT FOR BARN i Skelder- langues, musique, peinture, historié
Xik?'n ibkomforﬁatiel viLIa belé%en d” lart, etc. Sports. Situation ex-
arlig barr- och- ljungskog med ut- i &6 3
sikt ofver hafvet. ~Tuberkul6sa barn c’elptlonelle. _Hautgs reference_s a
mottagas ej. Referenser pa bega- I'étranger. Directrice: Mademoiselle
ran. ~ Narmare meddelar forestan- L. Barriére.

darinnan, froken Hanna Flyborg, Sol-
hem, Vaxio. Adress efter den 3:e
juni:  Villa Bris, Skelderviken.

Inackordering

S, s vinig

. _atvens . - med alla nltida bekv., hiss, bad-
hjalpa mindre barn med laxlasning. for sommarmanaderna i préast eller rum m. m. kan-god inack. erh.
Svar till »Uppsalaflicka 21 ar», Sv. lararefamilj pad landet, dar god Véard ensamt eller deladt rum. Svar till
Telegrambyran f. v. In ?Ch u)nderv. i ftl)'(rsta klasrs1e°r|1|s (allm. »Centralt lage», Iduns exp. Riks
H H A arov.) amnen kunna erhallas, ©n- 10462
Ex.a\rlnmerad Sllt“ltkikOte! Slb(a’ skas for en elfvaarig gosse. Svar °
som afven genomgatt Kurs a barn- )| ,A H.» under adress S. Gumalii Babyladan N
sjukhus, soker plats fran den 1 juli. Apnonsbyrd.  Stockholm. f. v
Sv. emotses tacks. und. adr. »E. IL», yra, o fcinneh. fullstandig utstyrsel
Svenska Annonsbyran, Goteborg. af 2 omgangar for spada
- barn, vélsydt och af basta
Utexam. sjukgymnast ) ) ) kvalité, pris 10 0. 15 kr. pr
onskar medfélja ensam dam eller Onskar god inackord. i treflig fam., y1ada beroende p& monte-
familj till landet, helst badort, dar € boende for aflagset fran Tekn. ring. Séndes mot efterkrof.
behandling kan forekomma. Vid I6n Hogskolan, senast 10 nastk. sept. A. C. Cronquist & Son,
fastes mindre afseende. Svar till Svar tll!_ »Blifvande bergsingeniors», Rikstel. 815. MALMO )
Sjukgymnast», Nord. Komp. Annonsb.S. Gumelii Annonsb., -Sthim, f. v. b.
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Har skall jag

Stockholms omgifningar:
YID MALAREN. Pensionat Fager-
udAd har utmérkta strandbad och
skogspromenader. Begér prospekt af
Konditor Lundevall, Enkdping.

Smaland:
FOR BROSTSJUKA. Solgérden, Bor.
Nytt och tidsenligt. Léakare: D:r G.
Lundskog. Forestandarinna: Sjuk-
skoterskan Tora Stromsten.

HVILOHEMMET »BJORKELID», Smé-
land, héarligt lage, naturskon trakt,

lugnt, stilla, nara sjo, emottager
gaster &aret om, é&fven sjuka. God
vard. Vidare meddelar

Fr. QVARFATH, Tutaryd.

tillbringa min

Vastkusten: Varmland:
Als back LYSE rek. Strandbad. DOKTORINNAN YILMA ERIKSSONS
Varma bad. Lo6f- och barrskog 0p- Hvilohem, belaget 15 min. skogs

pet aret om.
FISKEBACKSKIL.

promenad frdn Arvika. Inackorde-
ringspris kr. 350 pr dag, 80 a 90 kr.

] . for man. Brostklena mottagas ej.
Gina Svenssons pensionat ag;. Hogasen, Arvika.
rekommenderas.

Dalarne:

NORGE:

LARVIKS BAD, Larvik. Sjo-
gyttje-, dy-, kolsyre- och elektr. bad
etc. Massage- och dietbehandling.

FURUDALS PENSIONAT. Gammal
bruksherrgérd i v:a Dalarne. Skogrik,
hég trakt, (230 m. 6. h.) vid Ore alf.
Jakt o. fiske. Rek. sdsom utm. re-

kreationsort. Uppl. Sv. Tur.-féren. Sésong 1 juni—31 aug. Tillskrif
eller fru G. Wuttke, Furudal. Rikst. Ofverlakaren D:r Knudtzon, Kristi-
Furudal 2 C. ania, eller Badanstalten direkt.



D:r Heilmans
ELECTROMEDICINSKA INSTITUT.
NERVSJUKDOAV}I(%F'EA och RBUMATISKA

M
Kungsportsplatsen 2,
Tel. 4546.

Goteborg.

Gymnastikdirektorsexamen

aflagges efter 2-&rig kurs af kvinn-
liga elever vid

Ny kurs borjar den 14 sept.
Prosp. gen. Kapten J. Thulin, LUND,

Doktor A Kjellbergs

kurs i massage och sjukgymnastik.

Begar prospekt! Stockholm.
Maéstersamuelsgatan 70.

Kmi Mg 0ch Slykgymnamk
STOCKHOLMS
MASSAGB- & GYMNASTIK-INSTITUT
Biblioteksgatan 28

Begar poraspekt!

Goteborgs Enskilda Handels-Gymnasium
Kungsgatan 46, Goteborg.
Formanligaste enskilda handelslaro-
verk for elever med hogre forkunskap.
Somnurkurs | Handelskurs | Gymnasialkurs
We—i% | 10/e—10/is | ~>*/8—mls
Begar prospekt!

Lait Antephelique

(kfcndt i hela varlden sedan 504&r) basta
medel mot rynkor, fraknar, lefverflac-
kar, finnar, fnassel m. m. Pris kr. 6.—
+ porto, Franska Parfymmagasinet,
Drottninggatan 21, Stockholm. Hoflev.

Afmagringstval
agringstval,
— absolut verkande — oskadlig.
Pria kr. 4:50-f- porto. Tors. diskr.
Franska Parfymmagasinet,
Bofleverantor.
21 Drottninggatan 21.

wvArda hAretc
om det &r sjuki eller friskt, och anvénd

= ZIWERTS" EXTRAIT VEGETAL.

Basta hérkonserveringsmedel. Finnestill salu
hos frisérer och i parfymaffarer samt hos
Kungl. Hofleverantor
ZIWERTS EFTR-, GOTEBORG.

Aterforsaljare rabatt.

Turkiska badet

i Malmtorgsbadet &ar Oppet hvarje
torsdag for damer. Yppersta me-
del for bibehéallandet af smart fignr
och fin hy. Badet ar angenadmast,
om man &r flera i sallskap. Pris fore

T wvatt!

Tvattning och mangling af privat-
klader utfores pa ett i allo forotklas-
sigt satt i Malarebadets Tvétt-
& Strykinrattning tin ett pris
af 35 Ore pr kg. for tvéttposter
ofverstigande 20 kg. Afgiftsfri af-
hamtning och hemséandning.

4lim. 9344. Riks 3815.

Yy MALMO
BEST

#a'o‘.'.'.'o'o'o’.'.’.'.'.'o‘.'.’.'o‘.'.'.'o'o'o’.'.’.'.'.'o'.'&3};

Juni, Juli oc-h Augusti

Iduns Expedition

oppen
Ofriga hvardagar 9 —4.

#jr
|

I

T

Lordagar kl. 9- -5,

HEM-
HUSHALLSS KOLAN.

Undervisning meddelas af fran fackskolan utexam. skolkokslararinna
i enklare och finare matlagning, bakning, syltning o. konser-
vering, koniektkokning, dukning och servering, uppkép
af matvaror, enkel huShalisbokforing o. fodoamneslara samt
rengdrning, tvatt och strykninq, varden af linne o. sing-
klader m. m. | husmoderskursen ingar fillst, undervisning i fclad-
och linnesdbmnad for hand och pa maskin, tillklippning, lag-
ning, markning etc. samt moderna handarbeten &fvensom
Samaritkurs.--—-------- Som skolan afser att ej blott meddela
eleverna praktisk o. grundlig undervisning i en husmoders arbete och
plikter utan &fven samtidigt kunna bereda de unga flickorna den till-
syn och trefnad, som endast ett hem kan gifva, bo alla elever inom
skolan och endast ett begransadt antal (6 a 8 st.) mottagas. Ref:
Myntdirektor K. A. Wallroth m. fru; Professorn vid Tekn. Hogsk.
Valfrid Petersson m. fru. Hostterminen borjar 15 sept. Forfragningar
besvaras Omgaende af skolans férestandarinna

Fru Emma Kjellstrom, Stor%atan 32, Stockholm.
ALLM. TEL. 24208.
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A Ekefors husmodersskola

sundfc och vackert beldgen & Yarmdon, tre kvarts timmes bat- eller jarnvags-
resa fran Stockholm mottages, fran 1 sept, ett mindre antal unga flickor till
grundlig teoretisk och praktisk undervisning i finare och enklare matlag-
ning, bakning. konservering, fododmneslara, tvétt och strykning, linne- oc
kladsémnad samt tillskarning.

Tyska tal6fningar for dem som 6nska deltaga dari.

Prospekt och upplysningar pa begéaran.
Jlgda JVondstnSm,

Gneta Flodman, X S
Upsala. Postadr. Klinten. Riks Skuru 29.

Herrsatra Skolgard,

8-klassig flickskola; internat, bérjar sitt fjarde lasar den 15 Sept.
1916, & Molstabergs egendom, Mélnbo.
Infédda, exam, spraklar., exam, skolkokslar., exam, musiklar.
Endast valartade barn mottagas.
Sprak- och hushallskurs for flickor ofver skoldldern. Pro-
spekt p& begaran. Anna Sundin.
Riks Mdélnbo 12. Adr.: Herrsatra, Vagnhérad.

Husmoderskurs

borjar den i okt. i Kungsstugan Tullinge, 7a tim jarnvégsresa fran Stock-
holm. Ett fatal unga flickor kunna dar fa undervisning i finare och
enklare matlagning, bakning, konservering, tvétt och strykning m. m.
Dessutom lamnas undervisning i linnesémnad efter ny, prakt, metod.
Prospekt och referenser p& begaran. Tullinge gard pr Tulljnge.
Anna Zimmerman,
utex. skolkokslérarinna och handarbetslérarinna

Elsa Philips Husmodersskola,
Stockholm, Karlavagen 25 (f. d. 1 A),

borjar sin 17.de termin for bildade unga flickor den 15 sept. 1916. Under-
visning i enklare och finare matlagning, bakning, konservering och in-
laggningar af bar, frukt, gronsaker och kott; vegetarisk matlagning, sjuk-
matlagning, uppkdp, fédoamneslara, hashallets ekonomi m. m. Olika kur-
ser. Examinerade Ldrarinnor. Forbereder intrade till lararinnekurser i
huslig ekonomi. Adress till 28 Aug. Nyaker, Leksboda. Sedan Stock-
holm.” Prospekt, ref. och narmare upplysn, pa begaran.
ELSA PHILIP, Stockholm.

Edla Carlssons Privathotell

rum. Rum fr. 2 kr, Frukost o. Supéer serveras. Birgerjarlsg. 8, Stockholm
(réd, groén o. gul sparvagn stannar vid porten). Riks. 4401, 7259. Allm. 12539,1951

Varmlands Eda
bad- och vattenkuranstalt

m. jarnkalla, beldgen i en synnerligen naturskén, torr och sund trakt
Post- och jarnvéagsstation Charlottenberg, 9 tim. jarnvégsresa fr. Sthim..
8 tim., fr. Goteborg — direkt vagn. Sasong 10/6—20/8. Utm. bad ss.
Nauheimer m. flytande kolsyra, gyttje- o. tvalmassage samt tallbarrs-
bad. Fullst, kallvattenkur, sol- och  strandbad.- Massage, gymnastik
och hetluftsbehandling. I:stklassigt bord, &afven vegetariskt. Goda béad-
dar. Lakare d:r Julia Kinberg, Stockholm, Gymnastikdirektor Elsa
Bergschidld, Verkst. direktdr Doktorinnan Gerda rill.

Obsi  Lungsotspatienter mottagas icke.

Grundad &r 1902.

Kursen for unga, bildade flickor omfattar 3 x2 man.,
borjar fredagen den x September kl. 12 midd.

Kursen for fruar omfattar 10 veckor med arbete hvarje
Torsdag f. m. frdn kI. 9 eller 1% 10 f. m. till kKI. ya 4 e. m,
borjar den 5 Oktober.

Aftonkursen omfattar 10 veckor med arbete hvarje ons-
dag e. m. frdn kl. 6—9 e. m., borjar den 6 September.

Vegetariska for- och eftermiddagskurser komma &fven
att anordnas under hésten med bérjan i Séptember.

Prospekt och narmare upplysningar pa begéaran.

ELISABETH OSTMAN-SUNDSTRAND,
Stockholm, Klarabergsgatan 40, 5 tr., hiss.
Rikstel. 2035. Stockholmstel, 9302.

VALET AV

EVNADSBANA

efter slutade skolstudier &r ofta svart nog. Handeln och industrien erbjuder
manga mojligheter till en god utkomst.

Vara ars- och terminskurser dro koncentrerade och tidsbesparande och
anpassade efter alla kunskapsgrader frn folkskolan till studentexamen. Utfor-
lig bankkurs med évningar i alla bankgéromal. 32:dra arbetsaret borjar
den 22 aug. 20 akademiskt OCh'praktiskt utbildade,larare. Platsformed-
ling. Begar vart 40-sid. illustr. prospekt.

FILIP HOLMQVISTS HANDELSINSTITUT, GOTEBORG.

Framsta och storsta enskilda handelsléaroverk landets framsta
handelsstad. Egen laroverksbyggnad. iiiiiiimiiiiiitmimimiiiiimiiiitimiiiiii

1 e B ]
9 Vastra Tradgardsg. 19, Stockholm,

hvilken &r 1881 grundades af Froken Hedda Cronius, fortsétter sin verksamhet
i samma anda och efter samma plan som under alla foregdende ar. Skolan
afser att meddela bildade flickor undervisning och 6fning i enklare och finare
matlagning, bakning, syltning och inlaggning af gronsaker, finstrykning samt
ofriga inom ett hushall férekommande goromal, for att salunda., satta dem
i stand att pa ett praktiskt satt foresta. egna eller andras hem. Afven med-
delas en kortare kurs i Fodoamneslara och Halsovardslara.

Skolan har varit besokt af tretusenetthundrafemtloatta (3,158) elever.
Hvarje kurs omfattar 4 eller 41/* manader. Elever mottagas &fven pd kortare tid.

Ny kurs boérjar den 1 ndstkommande augusti. Prospekt och vidare upp-
lysningar meddelas af

Froken Berta Erlandsson,
19 Vastra Tradgardsgatan 19, Stockholm.

[ ] 1 L I
An I ma | I n . bc‘jrﬂ'(ar héstterminen den 22 aug. 1916.
. Skola

n har tillerkants guldmedalj
och hederspris. Prospekt pa begéran.

Fru ALFH. RYSTEDT.

KORSETT-NYHETER!

”SVEA”-KORSETTEN.
Elegant sommarkorsett.

Astrid D.

Svea A. Kr. 5.25

Prima batistsatin, hvit, med strumphallare.

extra prima madapolambroderi .
upptill.  Strumphallare fram ASt_r'q C. _
och i sidan. Natyafnad, hvit.
lare.
Svea B. Kr. 3.85 .
Satin_hvit.  Strumphaliare  AStrid E.
fram och sidan.

Storlekar 56—74 cm.

Till landsorten mot postférskott -} porto.

Var illustrerade priskurant, innehallande 30 olika korsetter, san-

des gratis och franco.

A. Jonsson & Co.

408

Parkumvafnad,

Kyrkogatan 32
GOTEBORG.

”ASTRID”-KORSETTEN

Passande for smarta figurer.

Kr. 1.75
ljuslila, utan

Kr. 3.25
Sval som-

markorsett utan strumphal-

Kr. 3.25

Extra prima parkumvafnad,
beige, 2 strumphallare.

Storlekar 56—80 cm.

En standig gladjekalla

och till nyttig motion for barnen
aro en gunga och trapez i tradgar-
garden. Kostnaden harfor ar ringa.
Bestall i dag el. begar ill. prisl. !
Th. P. Palsson, Stockamdllan.

Idun utgifves denna vecka
i A och B.

Wilhelmssons Bokfcr. A.-B., Stockholm, 1916.



